
Št. 81. V Gorici, dne 30. julija- 1S97. 

„Soea" 
izhaja vsak fcieLek o poMue in velj.i s prilogo .,6ffspaifarsbi Ust> 

vred po poš t i prejemana ali v Gorici na <lan? pošiljanji: 
vso Uto gW. 4'40, 
pol letu 2 20. 

, četrt leta 1*10. 
Zu. tuje tležele toliko več, kolikor je večja poštnina. 
Delavcem in dragim manj premožni m novim naročnikom 

naročnino z n i ž a m o , ako se oglase pri upravnistvu. 
„Pri«8rec" izhaja vsafcili I i dtrii vsak dragi torek m velja 

za celo leto SO kr-
„GospcttfarsM LUt" izhaja in *e prilaga vsak uifsec i* ob

segu M* stramj. Kadar je v petek praznik, izideta lista že v četrtek. 

Tečaj XXVII. 

(Izdaja za deželo.) 

Oznanila 
in »PBSUIJCE* plačujejo se za pelstopno petil-vrsto: 

8 kr., ce se tiskajo 1 krat, 
7 «• . . 2 , 
tt . » * * , 

Večkrat — po pogodbi. — Za večje Črke po prostoru. 
Posamične Številke dobivajo se v tobakarnalt v Nunski 

ulici in v šo l sk i u l ic i , v Trstu pri Lavreneieu nasproti 
velike vojašnice in pri Pipanu v ulici ronle della Fahra po 8 kr. 

Dojiisi pošiljajo naj se ur^Iuiltvu, naročnina in reklamacije 
pa upravuižlvu »SočeS - Neplačanih pisem ureduižtvo ne 
sprejema. — Rokopisi se ne vračajo. 

Uredništvo in upravniStvo je v Gosposki ulici 9, 

I 
I z d a j a t e l j In o d g o v o r n i u r e d n i k V i n i c o L e v i č n i k — „ Bog in narod! ** 

Poslanec Spinčič o položaju. 
Državni poslati**1 prof. S p I n č i č 

jo govorit 18, L m. na občnem zboru 
'Edinosti v Trstu o položaju v Av
striji v občo in Jugoslovanov posebej. 
Med drugim je dejal:,„* 

< Kkseolonru grof Badeui nima od-
ločnih pristašev. To je bil tudi vzrok, 
da se je zasnovala večina v državnem 
zboru, ne v ta namen, da bi podpirala 
grofa Badenija, ampak v ta namen, d a 
1» r i s i 1 i n j e ^ a a 1 i p a n j e g o v eg a 
n a s 1 e d n i k a, d a b o d e hi 1 po z a -
k o n i it. 

Močni utihnejo biti posamičniki, 
jak je bil TaalTo, jak je bil morda 
grof Badeui, a brez večino v parla
mentu ni opravi! ničesar prvi in ne 
opravi ničesar drugi. Večina narodov 
je odločilna v parlamentarnem življenju. 
Tako večino ttnamo sedaj, Glavna sku
pina te veeine sestoji iz onih poslan
cev, ki zastopajo pravi krščanski libera
lizem, ki hočejo pravieo vsem narodom, 
in to so Mhulnčohi in češki vel i k asi. 

V Budjejevieah, kjer ni bilo nobe
nega izmed nas, spomnil se je knez 
Friderik Sehvvarzonberg tudi nas, mi* 
zlega naroda; rekel je, da treba zado
voljili tudi n a s S l o v e n c e in H r v a t e , 
zadovoljiti da treba ne samo čuvarje 
proti severozapadu, ampak tudi čuvarju 
proti jugozapadu. 

Druga važna skupina večine v 
zbornici poslanec v so Poljaki. I oni so 
z nami. Ce bi se ne zavzeli za prava 
drugih narodov, sorodnih Slovanov, 
zgubiti bi tudi oni tla pod nogami. In 
res so cesto pokazali svojo ljubezen do 
drugih narodov, pokazali so to ljube
zen čestokrat tudi nam. Njim na čelu 
stoji sedaj mož, cesti: starec, ki se 
je, mislim, že s tem, da je vstopil v 
večino, pokazal n e o d v i s n e g a od 
s v o j e g a s ti r o j a k a , e k s c e l e n c e 
g r o f a B a d e n i j a , in da hoče vztra
jati v tej Večini, bilo to ljubo grofu 
Badeniju ah* pa ne. Da-Ii bode ljubo 
grofu Badeniju ali ne, tega jaz res ne 
vem. 

Tretja med večtmi skupinami se
danje večine so nemški konservativci. 
Oni imajo, kakor sploh vsi Nemci, 
vsega dovolj. Ti želijo samo, da bi se 
nekoliko spremenile šolske razmere. 
Ti so vsekako najpravičneji Nemci. Oni 
so bili jedini, ki so se postavili po robu 
ropotanj u S c h o n e r e r j a in n j < igo v i h 
dragov. 

Četrta glavna skupina je takozvana 
s 1 o v a n s k a k r š č a n s k o - n a r o d n a 
z v e z a . V tej zvezi smo tudi mi hr
vatski in slovenski poslanci. 

P o d l i s t e k . 

Štirnajst M\ m Balkanu. 
(Potopisne črtice.) 

L Iz Gorice na Cetinjo. 
(Dalje f. 

Uekel sem, da smo zapustili Palj 
ob 2. popoldne. Tu smo dobili nekaj 
novih potnikov, katere je pripeljal po-
nočnt dunajski naglic, š e kake pol ure 
pluje parnik ob dolgočasnem istrskem 
obrežju, potem pa dere naprej po od
prtem Kvarnem; le daleč tam na vshodu 
strle v zrak krsno gore otoka C r e s a, 
ki seže globoko gori proti Reki. Ob 4. 
popoldne smo pluli mimo malega istr
skega otočiča P n i j e ; ob morju je vi
deti le malo mestece, drugače pa ne ene 
posamične hiše na celem' otoku. Otok 
je jako krsovit; le nekaj ograjenih vi
nogradov je videti na jugozapadu. 

Za otokom U n i j e pro t i ' vshodu 
je takoj otok L o š i n j {severna tretjina) 
in za Losi njem sega doli južni konec 
K r k a , Nas *\Vurmhraiul» je plul med 
otočičem S u s k o m in LoŠinjom. Mesto 
Lošinj smo mogli videti s kuka lom prav 
razločno; lego ima zares krasno! Okoli 
5. popoldne smo videli na vshodu še 
mali otočič, ki jo zadnji pod Istro, za 

Na shodih, v novinnh, se je vedno 
in vedno novdariala želja Hrvatov in 
»Slovencev, da bTblli ti poslanci jedini 
in neodvisni. Ta želja se je izražala 
posebno tudi tukaj vsako leto na zbo
rih političnega društva < Kdinost*. Mi-
nolo je C let, a ni malo so nismo mogli 
približati uresničenju te želje, Da, došlo 
je do tega, da so bili hrvatski in slo
venski poslanci dasi jih je le malo 
po številu razdeljeni v & male sku
pine. Slednjič so uvideli sami poslanci 
in vsakdo, da takim cepljenjem ne pri
demo dalje in ne dosežemo ničesar. 

Kakor klasično pričo za potrebo 
zjedinjenja in neodvisnost hrvatskih in 
slovenskih poslancev, navedem sedaj 
že rnnjkcgn K l u n a . On je bil velik 
spoštovatelj llohemvartov, on jo bil 
takorekoč zaljubljen v tega državnika, 
in vendar je tudi ta mož kratko pred 
smrtjo pripoznal meni in še nekaterim 
drugim poslancem, da goji prepričanje, 
da v s a k i p o s l a n e c , n a j s i b o d e 
»S lovence a l i H r v a t , mora stopili 
v jedcu hrvatsko«slovenski klub. Do 
hrvatsko-.dovenske^a sicer ni prišlo, 
mesto tega se je ustanovila slovanska 
krščansko-nnrodna zveza . Ta zveza jo 
neodvisna od vsakega in tudi ud vlade, 
Ta skupina se ne razlikuj«1 od namero-
vanega hrvatsko - slovenskega kluba 
samo v tem, da ima drugo ime, ampak 
tudi v tem, da se nahaja v njej tudi 
nekaj poslancev drugih slovanskih na
rodnosti. Tej zvezi je pristopilo tudi 7 
Malorusov iti 1 Ceh iz Moravč. Ta zveza 
je bila ustanovljena v zadnjem hipu, 
vendar pa še o pravem času. S tem se 
je preprečilo v zadnji hip, da ni prišlo 
do večine, katero je snoval grof Ba-

| deni. Da pa ni prišlo do tega, ima se 
pripisati po velikem delu, ali morda 

j najbolj naši slovanski krščausko-narodni 
j zvezi, -laz se nadejam, da se tudi vzdrži 

ta zveza, da se \ »drži ta večina. Ta 
večina ima jasen i. odločen program, 
namreč program, g b , w \ katerega se 
morajo lati vsem naroc* mi pristojajoča 
jim prava* 

Nadaljni dokaz v to bi bil tudi 
banket na dan zaključenja državnega 
zbora. Banket so priredili poslanci sku
pin večine v parlamentu. Predsedoval 

| je starina Jaworsky; na tem banketu 
» so govorili zastopniki narodov, ki so v 
l večini. Pil je to krasen, lep večer in 
; moj drug dr. Laginja je meni rekel, ko 

sva šla od banketa, da ta večer velja 
več, nego vsa 2 meseca, katera smo 
preživeli v državnem zboru, 

Spoštovana gospoda! Jaz opazujem 
dogo ike in slušam pritožbe zastopni
kov raznih pokrajin. Razgovarjal sem 

kratek čas pa se pokažejo na jugu že 
prvi dalmatinski otoki. Pol ure smo 
pluli med otokoma S i l h a in P r e m u -
d a, opazovaje na obeh straneh med go
limi skalami posejane olive; nekaj ob
delane zemlje je tudi videti ob bregu. 
Od tu dalje do Z a d r t i je posejanih ve
liko otokov, ki so si povsem slični v 
vsakem pogledu; kršoviti pa so vsi jed-
nako. Na njih ni nič posebnega. 

Ob 8. zvečer smo dospeli v Z a d ar . 
Ker je vsakdo radoveden na dohod 
AVurmbranda^ bodisi da pričakuje do
hod kake drage osebe, prihaja k par* 
niku navadno veliko mestnega občinstva. 
Ta dan je bil pa še praznik, zalo je 
toliko bolj mrgolelo ljudstva ob morju. 
Tu je izstopilo večje število potnikov. 
Koliko pozdravljanja in poljubovanja! 

V Zadru je stal parnik % ure. Časa 
je bilo torej dovelj, da sem skočil v 
mesto in prehodil vse glavnico ulice. 
Ozke so te ulice ozke, tudi nesnažne 
še precej! Napisi nad prodajalnicami 
so skoro izključno italijanski, dasi so 
skoro izključno italijanski, so zopet 
priimki skoro izključno — s 1 o v a n s k i; 
redko je rodbinsko ime, ki ne končuje 
na dč>, pokvarjeno seveda v «ieh». Si
cer sem pa opažal tu in v Kotoru, da 
tudi Srbi napisu jejo svoj eirilski ti v 
latinici s «ch>, n, pr. llir.em.k-Ivcevich, 

se s poslanci onih narodov, ki so tla
čeni več ali manj, ali moram reči, da 
takega stanja, kakor je tukaj na Pri
morskem, ni nikjer. Naše stanje je že 
nežnost to. Mi so borimo za narodni ob
stanek, mi se borimo za : *biti» ali me 
hiti*. Ml se moramo boriti, in borimo 
se brezvspešno že desetletja in deset
letja. Borimo se ne samo za uk v svo
jem jeziku v višjih in srednjih šolah, 
boriti se moramo za uk v svojem je
ziku v ljudskih šolah. Niti osnovnih 
šol nam ne privoščajo v našem jeziku. 
Vzgled je tržaško šolsko vprašanje, 
Koliko let že prosite slovenske šole v 
Trstu, a je še niste dobili! Uničiti nas 
hočejo. Duh tujinstva hočejo vcepiti v 
našo kri. Mi se moramo boriti za naš 
jezik tudi v cerkvi, kakor nam kaže 
žalostmi slika v Hojami. Slično raz
mero so tudi na raznih krajih Primorske; 
sosohuo Istre, Po mnogih krajih so 
odstranili iz cerkve narodov jezik, in 
nadomestili so istega s tujin., akornvno 
so je reklo nil innovetur . Da, gospoda 
moja, nil innovetur* (nikakih novo-
tarij), ako bi bilo to v korist, Slovanom, 
ali innovetur», ako je to na škodo 
istim!!* 

Prodno je zaključil svoj govor, je 
navel poročilo iz lota 1805., katero je 
priobčil ofieijozni, vladnim krogom bli
zu stoječi Fremdenblatl , ko je vlada 
bila prisiljena razpustiti dež. zbor ister-
ski, meseca januvarja istega leta. Pe
čeni list je pisal tako-le o omenjeni 
priliki: 

v Vlada ne vzorna pravic Italija
nom, ali ona noče, da bi jih oni jemali 
drugim. Proziranje Hrvatov in Sloven-
<ev, je proziranje pravic drugih. Itali
jani so intolerantni, hoteli bi vzeti dru
gim mogočnost sosednega obstanka. Ne 
spoštujejo pravic, družili narodov. Ako 
kdo ne stori tega, potem se ni čuditi, 
da je avstrijska vlada razpustila zbor, 
da branijo avtonomijo drugih. I t a l i -
j a n i s e n e b o r e z a s v o j e p r a v i c e, 
a m p a k z a t o, d a b o d o II r v a t i i n 
S1 o v e n c i b r e z ju* a v i e; n j i h o v a 
p o l i t i k a n i n i t i a v s t r i j s k a « . 

Tako jo pisal uradni list. No, in 
kaj se je zgodilo potem V Prišli smo v 
deželni zbor ; in čeravno je Njegovo 
Veličanstvo uničilo sklep, da bi bil samo 
laški jezik zborovalni jezik in jo s tem 
pokazalo, da ima tudi hrvatski, oziroma 
slovenski jezik v deželnem zboru isto 
veljavo, vendar je predsednik zbornice, 
ko je moj drug dr. Dinko Trinajstič 
govoril hrvatski, zavrnil istega: «la 
parli la lingua della Dieta . . . » 

Česa si morete misliti še hujšega? 
Tako teptajo nasilni Italijani tudi naj
više odredbe! ! Dobili so odločen ukaz, 

Taka malomarnost je vredna gra je ; ču
dim se hrvaškim in srbskim listom v 
Dalmaciji, da v tem pogledu niso do
volj pozorni in energični. Proč s tako 
brezbrižnostjo, ki ne dela časti — slo
vanski Dalmaciji! 

Zadar tujcu prav nič ne imponuje; 
nekaj erarskih in zasebnih poslopij ob 
morju — to je vse, kar zadovolji tuj
čevo okO, - Zakaj je torej uprav Za
dar g l a v n o m e s t o Dalmacije, tega 
ni lahko umeti, saj tu pri Zadru prava 
Dalmacija, rekel bi, niti ne pričenja. In 
ker je Dalmacija razprostrana, daleč 
proti jugu segajoča kraljevina, imajo 
južni prebivalci daleč do svojega glav
nega mesta na se ver ju. S p l i t ima ven
dar najugodnišo lego v tem pogledu in 
ima vse "pogoje, da postane središče 
vsega življenja v Dalmaciji. 

~ V Zadru so se vršili prav v istih 
dneh večji nemiri med Lahoni in Slo
vani ; niti naši vojaki ondi niso bili 
varni, in cesto so so morali braniti na
padalcev z orožjem. So f>aB povsod 
jednaki ti naši ljubeznivi kulturni laški 
sosedje! 

Kmalu smo zapustili to edino dal
matinsko mesto, kjer* so so šopiri laški 
živelj. Zmračilo se j<>. Zvonec nas jo 
poklical k večerji in tu smo se zopet 
•prav dobro imeli*. Lo prehitro je mi-

Tleka In zalaga MQor. TIskarna« A. Gabriftok (odgov. J, Krmpolie). 

da v zbornici isterski ni samo italijanski 
jezik zborovalni jezik, ampak tudi slo
venski in hrvatski. Ukaz jim jo prišel 
z Najvišjega mosta, a vendar se oni 
niso brigali za to in predsednik je, ka
kor že rečeno, zavrnil hrvatskega po
slanca, da mora govoriti v laskom jezi
ku, kateri da je izključni jezik zbornice! 

In kako se je postopalo z nami o 
volitvah, ko je bil ruzpuščen deželni 
zbor V Tudi o teh volitvah so jo pač 
delala marsikatera zadrega raznim kan
didatom hrvatskega in slovenskega na
roda, a proti Italijanom, to jo istim 
gospodom, ki so drzno prezirali Naj
više odloke, so ni mignilo niti s prstom, 

Tako se je postopalo trikrat, ko 
je omenjeni uradni časopis na ozna
čeni način pisal o naših odnošajih!! 
Neverjetno so mora človeku zdeti to» 
ali jo resnično. 

Italijani HO si dovoljevali vso, ka
kor je že povdnrjnl g. predsednik s 
kratkimi besedami; osar tntto!> 

Zaključujem; mi si moramo iz-
crpiti primeren nauk; kukor oni, tako 
ml! Podimo odločni v boju za svoj 
obstanek . .»»(Posode zaključka so niso 
razumele, kajti zagromelo je po dvo
rani viharno ploskanje in živiodelici g, 
posl. Spiučiču. Govorniku so česti
tali in stiskali roko od mnogih strunij), 

INmraveli. — Prejeli smo, in vsled 
zakona prisiljeni, ponatiskujomo tu- lo 
popravek: 

Gospod urednik! 
Z ozirom na odprto pismo Nj. Vzv. 

grofu Kazimirju Padeni-ju, objavljeno 
v listu <Sočb štev. 29., vabim Vas na 
podlagi g 1*,). tisk. zak. da priobčite v 
prihodnji štev. «Soče>, (izdaja za Gorico 
in izdaja za deželo) in sicer na prvi 
strani IV. oddela, sledeči 

p o p r a v e k : 
Ni r e s , da bi mi namestnik vit. 

Pinaldini dno 21. junija dal nalog, naj 
Sočo rudi razžaljenja časti tožim, kar 

da sem sledečega dnč tudi storil. 
R e s j e pa , da 21. junija niti ni

sem imel časti, govoriti z Njegovo Pre-
vzvišenostjo namestnikom vit. Rinaldi-
nijem, vsled česar isti tudi mi ni mogel 
dati namišljenega naloga; da j e r e s , 
da tožba vložena pri tukajšnem držav
nem pravdništvu dne 22. junija je bila 
sestavljena vže 20. junija in sicer vsled 
lastnega mojega sklepa —in konečno 

j e r e s , da za varstvo moje časti, 
katero je moja osebna skrb, ne potre
bujem nikakoršnih nalogov ali poobla-
Ščeuj. 

V G o r i c i , dno 20. julija 1897. 
B o g o l j u b P r in z i g, 

c. kr. okr. nadkomisar. 

neval čas v tej prijetni družbi, ki jo 
postajala čedalje bolj s l o v a n s k a Čim 
niže smo pluli v Dalmacijo. V Bokah 
Kotors: . smo bili menda že sami Slo
vani ; tu je počel govoriti lo — kaktf? 
^ h r v a š k i * ali * s r b s k i ? » — no re
cimo po «naše> celO neki gospod, ka
terega sem smatral vso pot od Trsta 
za trdega Italijana. Uradnik je v Trstu 
• ~ in v«»zil so je na počitnice domov v 
neko mestece v Bokah Kotorskih. V obče, 
naši Dahnatinci, pa naj bodo še tako 
narodni, mnogo občujejo italijanski. Ako 
jih vprašaš, <?čemu tako V* — odgovori 
t i ,da : «taka jo njih stara navada«. Po
sebno D u b r o v č a n i so, rekel bi, po
nosni na neko m e š a n i c o italijanskega 
in hrvaškega ali srbskega jezika. Vpra
šal sem nekega odličnega Dnbrovčana, 
čemu taktf mešajo? — in odgovoril mi 
j e : «Tako deve esser, jer smo Dubrov-
čan ih Sicer pa mi jo priznal, da mlajši 
rod že mnogo opušča to staro navado. 

Okoli 11. ure sem poiskal svojo 
kabino in legel k počitku. Ponoči so me 
enkrat zbudili valovi, ki so butali v že
lezno steno parnikn, ali kmalu zem zo
pet zaspal. Zjutraj me jo zbudilo ži
vahno vikanje. Skočil sem na nogo, po
gledal skozi oknice in videl, da stojimo 
ob morskem ključu. Bili smo v G r o ž u 
polog Dubrovnika; ura jo odbila Že — 

D o s t a v o k u r o d n i š t v a , Gossp, 
Gubršček ni v svojem odprtem pismu 
nikjer trdil, da gosp. Prhizig jo go
v o r i l z BinuidinijemSl juniju; pač pa 
vso nekaj druzoga; p r i s v o j i t v d U v I 
t u d i o s t a n e , dasi jo d o k a z a t i n o 
m o r o ali n o č o, Toliko v odgovor na 
ta popravek. 

Skrb za male obrti. 
Visoko c. kr. trgovinsko mitifatoroLvo jo 

zanočclo loia |K01'jako koristno tlolovanjo 
v nmmm, du so kolikor možno \wMv\ |»o* 
sminjo preskusnih strojev in ptt raznih na
činov izdelovanja v motili olirtlii, C. kr, Um-
nolotilftni obilni muzej im Otmi.jn jo mini-
scNlvn i z v r i o v a In i o r g a u v lom de
lovanju* 

V navCuloho svrlio so uporabljajo na
slednja m-dslva: 

I. Tehniško poizvodovaliftčo na Iclmo-
logičnotn olnhtom uuutojn, 

II. Trajno in vMmm rasustave lakih slro-
jev, kakoršno HD rabijo v nadih ohrtlh, 

III. Podelitev Inkih strojev zadrugam ma
lih obrtnikov po jako ugodnih pogojih, 

IV. Dovolitev posojil obilnim zadrugam 
surovinskim, magazinskhii in produktivnimi 

V. Učni težnji za rokodelsko mojstre tla 
Dunaju, 

VI. Ohrtnijski ueni tečaji zunaj Dunaja 
in pa obrtni pouk po potovalnih učiteljih, 

iJo i z v e d o v a i i š če jo poseben urad 
na teti nelogičnem nuizcju, kateri .daje po
jasnila v vseh tehniških strokovnih zadevah, 
zlasti kadar gre za nakup strojev uli za usta
novitev produktivnih, surovinskih, fliagaci/i-
skih zadrug in enakih društev (posebno kar 
zadeva sestavljanje pravil). Ono preskuša go
nila (motorje) in določa, koliko tlela vpo-
rahljujo stroji. Za taka dela dobiva pristoj
bine po oblastveno potrjenem tarifa. A ma
lini obrtnikom je opravlja po znižani ceni in 
včasih tudi brezplačno. 

Na c, kr. telmologienem obrtnem mu
zeju je . d v o r a n a za male ohr te" , lo 
je nekaka trajna razstava raznega orodja in 
druge oprave za male obrte. Razstavljene 
stvari se spreminjajo pogostoma, a vedno jih 
je poprečno 100 komadov (n. pr. 38 gonil, 
30 strojev za izdelovanje kovin, 10 strojev 
za lesene izdelke, 15 za dela iz papirja in 
lepenko, 15 za izdelovanje obleke ia ne* 
koliko zbirk orodja. Posebna skrb je otlme-
njena prenašanju električni; moeh skoro po
lovico razstavljenih si rojev goni električna 
sila. Ta razstava je odprta vsako nedeljo od 
9. do 1, ure, vsak ponedeljek, torek, sretlo 
in četrtek od 0. do 8. ure zvečer iti ni pla
čati nič vstopnine. Zraven lega je dovoljeno 
obiskovati razstavo in zbirke telmologičnega 
muzeja vsak^ delavnik razun sobote od 10. 
do 4. ure — a plača se vsakrat 20 kr. vstop-

o s m o . Hitro som se opravil ter toke! 
na vrh, da bi videl to klasično zem
ljo G u n d u 1 i č o v o. Pristanišče v G r u-
žu (— Lahi pravijo G r a v o s a ) jo 
dokaj lepo in varno, V Dubrovnik je 
treba iti peš kakih 20 minut; sicer so 
tu vedno na razpolago izvoščeki, ki so 
menda večinoma celd naši Slovenci. 

Tu v Gružu jo vstopilo dola.j no
vih potnikov; med njimi je bil tudi 
osebni tajnik Nj. V.knjaza Nikolo 1, -
Vjekoslav Conto V o j n o v i c . Seznanila 
sva so kmalu. Odlični dostojanstvenik 
črnogorski se jako zanima tudi za nas 
Slovence. Pozna našo razmero precej 
dobro, ker je dokončal nauke v Avstriji 
in je živel nekaj časa tudi v Trstu, Po
znanstvo s tem gospodom mi jo drag 
spomin na to prezauimivo potovanje. 

«\Vurmbrand» je odplul dalje proti 
jugu. V dveh urah smo pripluli k vshodu 
v Boke Kotorske. To jo čaroben pogled 
na visoko in golo k r i v oŠ i j sle o goro 
na levi —, ter na zelene hohno na desni 
strani ozkega morskega rokava, ki so 
vijo sem pa tje" skoro do mojo črnogor
sko. Dve uri salo pluli po Bokali Ko-
torskih naravnost proti Kotorju, kajti 
«Wurmbranck so ne ustavi v Bokali 
nikjer, pustivši na strani vsa mesteca; 
med katerimi so važniša Rizanj, Gla* 
vata, Porast in Prčonj. — Zelo zanimiv 



^^S iSB i f iP i l ' i 

nine. Ob omenjenih večeriir kažejo, kedor 
želi, kak<| delajo stroji. 

v* posebnega ozira vrednih slučajih po-
deluje c. kr. tr | | |msko minislerstvo malim 
obrtnikom, moProrn in pomočnikom (za
družnim odposlancem) polne štipendije za 
obiskovanje m a l o o b r t n e d v o r a n e (voz-
nino lil. razreda s poštnim vlakom in 4 gld. 
dnine za največ 5 dnij bivanja na lehnolo-
gičnero muzeju). Dolicne prošnje je poslati 
imenovanemu minislerstvu in podati jih mo
rajo dolicne zadruge same. Če se prošnja 
usliši, treba zglasiti imena in dan prihoda 
odposlancev vsaj en leden poprej ravnatelj
stvu lehnologičnega muzeja m priložili za-

_pisnik. odborove seje^vkaterLso seJzvolili-l 
odposlanci* 

Z a č a s n e r a z s t a v e prireja tehnolo-
gicni muzej na povelje trgovinskega mini-
slerslva po navadi skupno z dolino trgo
vinsko in obrtnijsko zbornico ali s katerim 
drugim lokalnim faktorjem ter jih priklopi 
drugim neobrtnim razstavam. Dotičnl stroški 
se dele med minislerstvom in trgovinsko zbor
nico aH deželo, Tehnologični muzej ima na 
takih razstavah svoj oddelek, kjer je razstav
ljena razna oprava za male obrle« Razstav
ljavcem so dovoljuje brezplačno prostor za 
stroje, ra:'.svečava, postrežba* gradivo za po-
skušnje in kar treba. 

ProSnje se morajo v ta namen podajati 
trgovinskemu minislerstvu najkasneje decem
bra meseca tistega leta pred razstavo; ta bo 
morala trajati vsaj 4 tedne in zalegali naj
ina nje 300 m prostora. Vrb lega mora biti 
zagotovljena zadostna deležha izdelovalcev 
•strojev. 

Za časa razstave se prirede obrtni te
čaji in predavanja o stvareh, kise tičejo ma
lih obrtov. Skrbeti bo vedno za to, da bodo 
rabili obrtnik? dotičnega kraja razstavljene 
stroje in da se v ta namen napravijo uzorne 
delavnice. 

P r t p o d e l j e v a n j u s t r o j e v o b r t 
nim z a dr uga m se ravna minislerstvo ozi
roma oblastno za pospeševanje malih obrtov 
po naslednjih vodilih; 

a) Stroji se dajejo samo obrtnim za
drugam in ne posameznim zadrugam in ne 
posameznim obrtnikom; 

b) podeljujejo so samo stroji, pa ne 
podpore za nakup istih; 

c) stroji se pddajejo za plačilo kupne 
cene brez obrestij večinoma v 10 letnih ro
kih; v posebnega ozira vrednih slučajih se 
wč: izposojajo, pa za krajši čas (od l do 3 let). 

d) dokler se ne poplača pogojena cena, 
ostanejo stroji last trgovinskega minislerstva ; 
oi:o tudi lahko zahteva, da se mu zaradi ne* 
pravilne uporabe povrnejo stroji. V tem slu
čaju se povrne]> vplačani obroki; odbije se 
samo nekoliko za obrabo; 

e) zadruga jamči za vse poškodbe stro
jev, za kolikor niso prizadeti po navadni upo
rabi. Ona mora tudi razložiti minislerstvu, 
kako namerava rabiti strojev, koliko bodo 
morali plačevati tisti posamezniki, kateri jih 
bodo rabili, ter vsako leto poročati o uporabi 
strojev in vsak čas opuščati, da jim nad
zorovalo* uradniki trgovinskega minUtcrstva 
pregledajo tudi zadružne knjige. 

Obr tn im z a d r u g a m p r o d u k t i v 
nim, s u r o v i n s k i m in m a g a c i n s k i m 
d o v o l j u j e j o se p o s o j i l a po naslednjih 
pogojih; 

a) Vse take družbe morajo biti usta
novljene kot obrtne in gospodarske zadruge 
po zakonu z dne 9. aprila 1873. (drž. zak. 
Stv. 70); 

b) njih pravila naj so kolikor možno 
enotna in zlagajo naj se s pravili glavne za
veze nemških obrtnih in gospodarskih zadrug 
v Avstriji; 

c) zadruga mora imeti svoj nadzoro-
valni svet, kateri pregleduje (kontroluje) na-
čelništvo; 

je prehod iz prednjega v notranji del 
Bok Kotorskih skozi takozvana t u r š k a 
vrata; ondi se Še vidijo mesta, kjer so 
Turki zabranili vhod v notranji del z 
verigami, kater© so napeli čez ozek 
preliv. 

Kotor leži v zadnjem kotu tega 
rokava tik pod črnogorsko mejo. Že s 
parnika smo opazovali cesto, ki drži v 
neskonfinih srjjentiiiah iz Kotorja na 
Cetinje. Dospeli smo o poldne v Kotor. 
Nekateri potniki smo ostali še na par-
niku, ker smo hoteli tu obedovati: k 
obedu je pa zvonilo ob 12%. Ob 2. po
poldne sem zapustil parnik in si poiskal 
prenočišče, ker sem se namenil na Ce
tinje drugo jutro ob & uri s črnogorsko 
«diI igenz-o> (—zaprt poštni voz, ka-
koršen vozi n. pr. ob 2. popolnoči iz 
Gorice po Soški dolini —). Preskrbel 
sem si takoj vozni listek za 2 gld. Conte 
V o j n o v i č se je odpeljal takoj na Ce
tinje. V pozdrav sva si zaklicala srčen: 
«Do vidova na Cetinju!* 

Potem, ko sem dobil v «hotelu» — 
^najboljšo sobo», ki pa me ni posebno 
uverila o izbornosti prvega kotorskega 
hotela, sem si ogledal mssto. Bivši osebni 
tajnik kneza črnogorskega in sloveči 
pesnik J . S u n d e č i c je bil od prija
teljske mu strani opozorjen na moj do
hod, ali napovedan sem bil za t r i dni 
pozneje. - - Povedalo se mi Je, da stari 

d) zadružno knjigovodstvo mora biti 
dobro urejeno in lahko razumljivo; 

e) tuja glavnica, ki jo rabi zadruga (po
sojila in kredit za blago) mora biti v pri-
ktadnem razmerju z njeno lastno glavnico 
(opravilni deleži in reservni zalog); 

f) malo premožnim obrtnikom naj se 
olajša pristop fc društvu s tem, da smejo po
ravnali svoje opravilne deleže v malih rokih.; 

g) udom obrtnih zadrug za surovine se 
smejo dovolili posojila le izjemno in z ozi
ram na reservni zalog; koliko se ima največ 
posoditi udom produktivnih in magacinskih 
zadrug, bi določi občni zbor z ozirom na 
premoženje in na zadružno poroštvo; 

h) posojila^se dovoljujejo^praviloma* 
samo da se okrepi obratna glavnica zadruge, 
v namen naprave samo tedaj* kadar donaša 
zadruga večji del napravne glavnice; 

i) posojilom se določajo obresti od leta 
do leta; kdaj je posojilo vrnili, te se pu do
loča za vsak slučaj posebej; 

k) minislerstvo, oziroma lehnologičen 
nuiz«'j sme po svojih uradnikih vsak čas pre
gledati knjige in pisma tistih zadrug, katerim 
se je dovolil kredit. (Konec pride). 

D O P I S I . 
I* florke, dne 24. julija 1807. — (Go

r i š k i t rgovc i ) . — Baš, ko sem se name
nil pisati kratek članek o naši trgovini, nu
dit se mi je zopet slučaj, katerega ne moremo 
kar tako prezreti, da bi ga ne obelodanili, 
— saj je le nekak dodatek Že premnozmi 
enakim slučajem vrlih someščanov — trgov
cev v Gorici. 

Neka žena je zrla v okno neke proda
jamo na Travniku. Pomočnik dolicne štacune, 
videvši njo, hitro pristopi ter jo prične na
govarjati z znanimi besedami; »kaj kupite 
mater, pejte ga sam noter, damo dobra kup*. 
A nič ni pomagalo, zavedna ženica je odšla 
naprej. Nato pride gospodar prodajalniee, ta 
se shudi nad komijem: »lassila sla In scla-
va. che vadi in un allri lue*. 

Taka zmerjanja čujerno vsaki dan, in 
navzlic temu vidimo, ako le količkaj hočemo 
opazovati, da se je naše ljudstvo jelo zopet 
po starem kopitu ravnati! 

(Tukaj je MU> zaplenjenih ti! vrstic). 
Naša inteligenca se navadilo izgovarja 

s prcilabo postrežbo, dalje, da nimajo naši tr
govci zadostne izbire blaga; meščani zopet, 
da so navajeni pri svoji dosedanji tvrdki, ter 
da bi se težko navadili druge prodajalne, iti 
slednjič kmet,, ki pride največkrat 2-3 ure 
daleč v mesto, se sklicuje na lo, češ, da mu 
je navadno ta ali ona štacuna prilcžneja (se
veda nasprotnikova) ker je morda p a r ko
r akov bližja — i v najzadn^em času so 
prišli s cenami na dnevni red i Vse to. so le 
znamenja našega narodnega spanja, katero 
slednje nam z vsakim dnem bolj in boij 
škoduje. Ne iščimo „dlake v jajcu", oprimimr. 
se deta ter podpirajmo se med seboj! 

Pa tudi Vam, obrtniki, krčma rji in tr
govci, si drznem svetovati, da se tudi vi 
oprimete sami sebe ter se podpirajte mej 
seboj, ne čakajte, da bi vas samo drugi 
podpirali, ampak delujte složno drug z dru
gim, skrbite za d o b r o postrežbo, vpošte-
vajte vsake slučaje ter pazite vedno na to, 
da ne bojo naši odjemalci imeli vzroka se 
Vam odtujevati. Pametno bi tudi bilo, da 
skrbite nekoliko več (seveda vsak po svojih 
razmerah) za reklamo. Dandanes je reklama 
eden najvažnejših činiteljev pri vsakem pro
metu, osobito pa v trgovini. Tudi k o n k u 
r e n c e ni smeti prezreti I Nikt <r se ne 
z a h t e v a , da b i d a j a l i pod c e n o , 
vendar pa sedaj vsaj, ko so nasprotniki cene 
znižali, če le morete, prodajajte z manjšim 
dobičkom kakor navadno, da si tem načinom 
o d j e m a l c e vsaj p r i h r a n i t e , če že ne 
p r i d o b i l e . Pred vsem pa skrbite, kakor že 

gospod po obedu najhrže počiva a da 
proti 6. m i prihaja gotovo v javni vrt 
pred mestno kavarno. Sklenil sem torej, 
da si do 6. tire ogledam mesto in potem 
da posetim tega dienega pesnika in ro
doljuba. O njem pozneje kaj več. 

Kotor leži tik morja pod pečino, 
nad katero se vije že črnogorska meja. 
Mestece je majhno in šteje kakih 3000 
duš. Toda vsaka druga hiša ima kake 
vojaške prebivalce: bodisi je vojašnica, 
vojaški urad ali kaka voj. založnica. 
Ulice so jako ozke, zato* pa so hišo to
liko višje. Mestna uprava jo v rokah 
Hrvatov, no prav veliko je tudi Srbov, 
ki so pridni trgovci in obrtniki, kar 
kažejo napisi nad vh odom. — Kakor je 
bilo razširjeno v Ljubljani pred 30 leti 
nemškutarenje, tako se še danes v Ko
tom — laškuje. Pred mestno kavarno 
je sedela n. pr. družba profesorjev ko-
torske hrvaško-srbske gimnaz je, a ti 
gospodje so govorili izkijucnio laški 
med seboj. Slišal sem, kako je učitelj 
s r b s k o ljudske šole pozdravil znanega 
Slovenca — laški, itd. E j bratje, sem 
si mislil, kak<5 sam:* sebe tolčete po zo
beh ! Ali ni že davno prešla doba, cla 
bi morale izginiti tako nezmiselne raz
vade z naših t a l? ! 

; Kaj vse si drznejo l a š k i šovi
nisti v Dalmaciji, naj ilustruje t a - l e 
s lučaj ; 

preje omenjeno, za dobro in pošteno reklamo. 
Naj. Vam ne zadostujet če imate svoj otlaste 
v »Seči*, »Primorcu*'-alt kateremkoli drugem 
časopisu! Prosto ljudstvo pač čita, a ko 
pride v mesto, vidi samo laške napise, in 
tako se največkrat pripeti, da hoče poštenjak 
»porabljati geslo „Svoji k svojim" vstopi v 
prodajalno in kupi. Pozneje se mu še le zjasni 
položaj ter razvidi žal že prepozno, da je 
padel nasprotniku v pest. Odstranite torej 
in napravite vsi s l o v e n s k e n a d p t s e , 
pokažite se v javnosti vedno zavedne na- \ 
rodnjake, skrbite za dobro in točno postrežbo, 
potem smete biti uverjeni o boljši bodoč
nosti, v kar pomozi nam Bog! V. L. 

~l%~ CefdveisT. V nedeljo dtie i . t. 
in, smo imeli v Gorenjem Ccrovem vsako
letni cerkveni shod. Povodom tega smo na
pravili izvanredno lepo procesijo z Najsve
tejšim. Sprevod je vodil velečastiti gospod 
župnik iz Moše; da je bila .slovesnost tem 
sijajneja so se v to zavzeli naSi vrli oh£ » 
očetje in nič manj tukajšnji prečasliti gospod 
vikar. Pot, koder se je pomikal sprevod v 
najlepšem redu, je bila lepo okrašena z ze
lenimi maji in lepimi bujnimi cvetlicami. 

Občudovali sme mej jo novi, prvič 
rabljeni, res lepo izdelani baldahin (nebo), 
za katerega se imamo v prvi vrsti zahvalili 
našemu prečastitemu g. vikarju. 

Domači pevski zbor, kateri jako lepo 
napreduje, — si je takisto lahko svesE naše 
pohvale. — Slednjič si pa tudi ne moremo 
kajt da bi se ne spomnili, naše nežne šolske 
mladine in njih voditeljev, t, j . £g. učitelja 
in Šolskega predsednika J. Gutič-a, Oda dva 
sta skrbela, tU se je šolska mladež tako vito, 
redno i dostojno, pri tem svetem opravilu, 
vedla, kar smo doklej v obče žal, le prepo
gosto pogrešali. Kjer se tako skrbi za čast 
Božjo i vzgojo mladine, tam sme pač narod 
gotovo upati na boljšo bodočnost. Tedaj, le 
tako naprej! 

Sveto pri Komnu, dne 27. julija imi. 
— (Nova sv. maša). — Dne 25. julija je 
pel v podružni cerkvi sv. Tilha v Svetem 
p i* v o s v. m a s o naš domačin, č. g. Alojzij 
K o v u c i č . Že d.iu prej so se začeli zbirati 
povabljenci iz daljših krajev, a domačini so 
odičili svoja poslopja z raznovrstnimi zasta
vami. Pot od uovomašiiikuvega stanovanju do 
cerkve je bila vsa okinčana z zastavami. Pred 
hišo m cerkvico sta bila dva lepo narejena sla
voloka z za slavljenca, pomenljivimi napisi. No
vo sv. maso je daroval novomašnik z asistenco 
drugih štirih duhovnikov. Siavnosti primerno 
prepoved je imel č. g, Sonc, ki je vernikom 
v krasnih besedah razložil pomen siavnosti 
in tudi dolžnosti, katere mora imeti duhov
nik do vernikov in obratno. Po sv. maši vr
nili so se povabljenci zopet v slavnostnem 
sprevodu v stanovanje novomaSnifcovo, kjer 
je bil slavnostni obed. Pri obedu, seve, ni 
izostalo napitnie- katere so imeli po vrsti če. 
gg. Sulic, Šlunder, Kos n sam novomašnik. 
Častitljivi starček, vikar Šlumler (rojak iz Ko
barida), je napil slavljencu v stihih; č. g. Kos 
iz Bresloviee pa je deloma v žaljivi, deloma 
resni obliki nazdravit telesni materi ter duhov
nemu očetu tn materi, kakor tudi veleč. g. de
kanu Lukežiču h Komna. Razume se, da je kon
čalo vse v najlepšem redu. Zbralo se je ne
kaj za Alojzijevišče in za družbo sv. Cirila 
m Metoda. Sklepaje to kratko poročile, že
limo novomamiku, da zvesto vstraja na tr-
njevi poti; po kateri mu je hoditi v bodo
čem življenji. Bog ga torej poživi t 

J e d e n i zmej u d e l e ž e n c e v . 

Iz Tolminskega. — Dne 2-2. julija t. 
1. je zborovalo nase učiteljsko društvo v Ko
baridu. Zborovanja se je vdeležilo ID gg. 
učiteljev in 3 g.čne učiteljice, č. g. kobariski 
kaplan i rt vladni komisar. 

Predsednik g. RakovSeek pozdravi nav
zoče, predstavi vladnega komisarja ter hva-

Šel sem mimo neke štacune od
ličnega S r b a ; ondi je tudi tolmkarna 
in prodajal niča'" poštnih vrednotnic. 
Notri sem videl mladega e. kr. urad
nika v uniformi, ki je silno kričal in 
grozil: «Questa e ima p o r e h e r i a , — 
H-rlvcro IIel gforiiati*. In odšel je to-
gotno ter ponovil grožnjo: «•— — s e r i -
v e r o Tiei g i o r n n l K Srbin skomigni 
z rameni in prav i : «Kt sta vu, pa p* 
site, nec*e me glava boljeti radi toga?. 
— Stopil sem v Štacuno, ktmil smodit 
in vprašal, kaj je bilo? Srb;: ni pove, 
da «taj c. kr. činovnik lju\*. so K, 
pošto nemarno ovdje talijunslo — cfo-
p i s n i e a > . 

Kolika predrznost od c. kr. urad
nika v Kotom! Izvedel sem, da ta 
kulturonosec je neki B o g l i c h , prnkti-
kun t pri c. kr . eolnem uradu. Povedalo 
se mi je, da sploh vsi finančni uradi 
po Dalmaciji so še vedno ognjišče la-
bonsko politike. Takim petelinom, ki 
grozijo z lahonskimi «giornali», bi pae 
trebalo primerno posvetiti, da bodo ve
deli, kje so in da v Dalmaciji jo od-
klenkalo Iffhonski sopirnosti. Ta slučaj 
je bil takoj znan po Kotom; vendar 
tega e. kr . p r a k t i k a n t a ni zgrabil 
po vrednosti nijeden hrvaški ali srbski 
časopis. 

(Dalje pride,) 

levredno povdarjajoč, naj se društveniki pri 
razpravah drže parlamentarnega reda, preide 
na dnevni red. 

Iz letnih poročil se je razvideio, da je 
bil odbor mej letom delaven, imajoč več sej, 
v kojih so se razpravljale in peticijonovale 
važne zadeve za neiteljstvo in šolstvo sploh, 
namreč o g. Vdovcevih predlogih zade* 
vajočih: 

I . Deželni šolski zalog in povišanje 
učiteljskih plač. 2. Upokojenje učiteljskega 
osebja in preskrbljenje njivovih zapušceneev. 
3- Okrajni šolski nadzorniki i.aj se imenujejo 
izmed ljudskih učiteljev v okraju. 4. Dvo
mesečne šolske počitnice. 5. Volilna pra
vicaučiteljev, &\ Eden zastopnik v dež. šol. 
svet naj se voli izmed ljudskih učiteljev. 

Tudi je odbor vložit mej letom opravi
čeno prošnjo na e, kr. okraj. §ol. svet, glede 
p r e z i r l j i v e g a n a s l o v a IU Šolska'vod
stva. Iz Mjigajnikovvgu poročila se je raz-
vidilo. d.** neko/i dniMveniki ne vrže svoje 
dolžnosti! 

Letošnji občni zbor je tudi razpravljal 
in sklenil važne zadeve kakor: 

1 Ustanovitev učit. društva »Samopo
moč* v proslavo ."iO-lelnega vladanja našega 
cesarja Franca Ju2e£t L 2. Vroieai proti 
EOenhoeh-ovemu šol. predlogu. 3. Prošnja 
učit. dru&va skupno vseh županstev v okraju 
za potujočo pripravnico ra srednje šole po 
nekoliko M v vsakem večjem kraju v okraju. 

Navedene točke so vsestransko uteme
ljevali sos-ebno gjf. Vrtovee, Krajnik hi LV-
bančič. 

Delegatoma k zborovanju »Zaveze učit, 
društev* sta bila izvoljena g, Jos. Kendu in 
g, Aid. Stres, ivouečm* se je volil stari odbor, 
na kar je g, predsednik zaključil sejo z tri
kratnim .Žtvjo- na presviUega cesarja. Nav
zoči so se navdušeno odzvali ter zapeli te
sarsko himno. 

O poldne so.o imeli pri g- MaSerl sku
pen obed. koje^a so se tudi nekateri eč. gg. 
duhovniki blagovoljno vddezili, kakor tudi 
blag, gosp. vlad; * komisar. Tu se je napi-
vaio, pelo in govorilo, Predsednik omizja, £. 
Vrtovee, j« napil slugi, katera naj bi vedno 
vladala mej čast. duhovščino in učiteljslvom, 
ter z veseljiin povdar^d vladino zanimanje 
za učiteljska zborovanja, pri kojih se hlavuo-
ista prep.iča o Užujah in stremljenji uči
teljev pa tudi o njihovem stvarnem in lo
jalnem delovanju. — V enakem smislu so se 
govorili č. £. Ivančič. vikarij iz Srpenice, č, 
g. (liboj, kaplan iz Kobarida, blaj?. gosp. 
vladni komisar in g. Kr.ijnik. CJosp. (Jrbančič 
je napil nežnemu spolu, g.čnam učiteljicam. 

Pri Uy) priložnosti se je nabralo V2 gld. 
za »Slogine zavode* in M gld. za Volaričev 
spominek. Tu se vidi delavnost in pužrtvo-
valnost ogromne večine učiteljska na Tol
minskem l 

A navzlic prejšnje udeležbe a\ ne morem 
kaj, da bi tudi ne grajal! Mtimogo je bilo 
zastopnikov i zastopnic učiteljskega stanu, a 
pogrešalo se je Se marsikoga! Ujr. tovariši i 
tovarišiee, ki se odtegujete naših zborovanj, 
Vam H vest ničesar ne očita, glede te mlač-
nosti ? Nu, upamo, da se tnrii Yr vzdramite! 
Tedaj, na veselo svidenje vsaj prihodnje leto, 
ako nas Bog ohrani! 

Iz Fnilnielca. ™ (ir.dmvski dopisnik 
se je zadnjikrat nekoliko zaletel v nase do
mače trgovce, češ, da še vedno naročnjejo 
blago tam, ntlr je buljS kup*. %alibojr, daje 
res tako. 

Dopisnik se tudi spodtika nad našim 
političnim društvom »Zavednost*. Razvidi se 
pa iz tega, da dotičnik jako slabo pozna 
dru-tvene razmere. Stvar je namreč taka. 

Imeli sitio v Pu.lmeteu nedavno moža, kateri 
nas je čestokrat odločno in dostojno drami! 
iz narodne zaspanosti in miačnosti. S svojimi 
navdušenimi govori pri raznih veselicah je 
imemal v naših srcih zvestobo veri, domu tn 
cesarju. Bil je ob enem Unli glava gori ime
novanemu društvu. Zdaj pa blagega možaka 
ni več med nami« Ako torej manjka glave, 
kako naj potem del njej« ilvu^i ud j«? Eden 
hoče lako, drug drugače; vsak gkda k* na 
lasten dobiček, posebno pa trgovci in sicer 
najbolj taki, katerim bi bilo najmeuj potreba. 
To p:i se ne godi samo pri nas, ampak več 
ali menj povsod, in gotovo tudi Grahovo ne 
dela izjeme. Gosp. dopisnik naj torej vzame 
metlo in naj prej očisti pred domačim pra
gom. 

V» pa, Melčanje, skazite se vredne in 
vrle sinove matere Slave in ne dovolile, da 
bi v bodoče morali tujci pometati pred vami. 
Zatorej ne več tje, wčir je buljž kup t* 

Iz Bolca, 2t>. julija. — Odkar sem 
bil zadnjič (pred štirimi leti) v Boleti, se je 
ta prijazni slovenski trg polepšat v marsika
terem pogledu. — Tukajšnje »O l e p š e -
v a l n o d rti s t v o* zadnji čas sicer sniva 
sanje pravičnega, a storilo je ipak nekaj v 
olepsanje zunanjega lica trga in okolice. Še 
veliko dela ga čaka, naj hi se torej zbudilo 
k živahnejemii delovanju! 

Tu v Boleti sta bita medtem dva po-
Zarja; najhujši je bil letos po novem lelu, 
kt je uničil več hiš in ti/ugth gospodarskih 

poslopij. Večina teh je zdaj že na novo po
zidana; da so nova poslopja lepša, zidana 
že bolj po novejših zahtevah, in varniša 
proti ognju, je umevno samo po sebi. — 
Tudi ta nesreča je konečno pospešila: po-
lepšanje zunanjega lica tega sicer jako Čud
nega trga pod Bombonom, 

V obče pa more opaziti vsakdo, da 
tukajšnji prebivalci jako pazijo na lepo zu
nanjost, na čednost, ugodnost v vsakem po -
gledu. Posamičniki imajo zares veliko smisla 
za napredek po novodobnih zahtevali* Po
pravljajo se hiše z lepim zunanjim licem, 
n.ipravijajo se čedne štacune iu lične go
stilne. — Le škoda, da so krajevne raz
mere jako neugodne vsakemu napredku; 
zategadel tudi od marslkake naprave ni tiste 
koristi, kakoršue so prebivalci vredni, — 

h tega, kar sem p&vedai, je posneti, 
da mora biti tu prav ugodno letovišče. In 
to je tudi! Tu se da prav ugodno preživeti 
par vročih mesecev. Postrežba je povsod 
prav dobra, cene niso visoke, a občevanje 
% ljudstvom je prijetno. Ki kmalu dobiti 
trgu un slovenskem, kjer bi bilo vse ljudstvo 
tako omikano, kakor tu v Butcu, Zategadel 
svetujem našim bogatejšim rojakom v Gorici 
in v Trstu, da bi prihajali včasih na leto
višče tudi v Bule, kjer bodo po bratski 
sprejet?, 

h Bolea so prav lepi izleti v bližnjo 
in daljno okolico, ter v sloveča Trento, i\a 
vrha Triglava, Mangarta, Bombona, Kanina 
itd. „y I o v e u s k o p f u u i n s k o d r u š t v o* 
je tudi tu zaznamovalo že veliko potij, in 
napisi povedo, karu drže te poli. Na trgu v 
Boku pa stoji lična piramida, na kateri so 
označene vse le poli. Zares, lepa naprava! 
("last temu narodnemu društvu in njega vrli 
„8o£ki podružnici-. 

Za danes dovolj h v a I e; naj s I e d i 
nekaj g r a j e * 

V »Soči* smo citati okrožnico odje
malcev na tukajšnje t r g o v c e , ki so bili 
opominjani, naj se drže narodnega gesla 
»Svoji k svojim*. Ta okrožnica ni se dovolj 
pomagala ; tu so celo nekateri taki trgovci 
in trgovke, ki naravnost kljubujejo temu le
pemu narodnemu geslu. V tem pogledu bo 
Ireba nekaj storiti, da se doseže edinost 
v s e h tukajšnjih trgovcev, ••— Z imeni no
čem še na dan, ne da bi koga po imenu 
hvalil ali grajal; morda so krivi več ali 
manj opravičeni razlogi, da vsi trgovci niso 
še pnslopili v kolo res zavednih narodnja
kov. 8 takimi je treba nekaj potrpljenja, 
ker pride čas, da se bodo ludi oni trdno 
držali gesla .Svoji k svojim* iu podpirali 
tako gospodarsko borbo goriških Slovencev. 
Le toliko rečem, da bi bito neodpusttjivo, 
ako bi tukajšnji p r v a k i d a j a l i s l a b e 
z g 1 e d e v t c in o z t r u! O tem bom o 
priliki se govoril I Nadejam se, da Bolčani 
bodo moje besede prav iimeli! 

Malo brezbrižnost naj že omenim in 
pokarani! Tukaj n. pr, nikjer ne prodajajo 
v ž i g a i i c d r u ž h e s v, C i r i I a in II e-
t o d a ! To je vendar mam preveč brezbriž-
nMi, dragi Bolčani! V Gorici u, pr. vsak 
Slovenec Zahteva le te vžigalice — in trgo
vec, hočeš nočeš, jih mora imeti! Kuako je 
tudi v Kanalu, že manj v Tolminu, najmanj 
pa lu v Boku! Tudi v tako malih rečeh 
moramo kazati svojo -™ narodno doslednost. 

- k . 

Poslanica. 
(io.podu Aleksandru vit. Bos iz io 

pl. Thurnberg in Jungenegg. 
sedaj v Kopru. 

V svoji kazenski ovadbi zaslran do
p i sa Jz Kana la* ste rabili med drugim 
besede: . . . H e d a c t i o u d e r a 1 s n a t i o-
n a 1 e s Hetzblattes b e k a n 111 e n Z e i t u n g. 

Basi Vi, kot pr i če In i k v poiiliški 
službi na Primorskem, drznete rabiti take iz-
razc o glasilu Slovencev na Goriškem, se prav 
nič ne čudimo, ker Vam svoječasno doka-
žemo, da ste rabiti še vse predrzuejsih, n. 
pr, v kavarni in v neki ožji družbi. Za!6 re
čemo le lultko, da se. ne čutimo vsled Vaših 
drsnih besedovanj prav nič razžaljene, obratno, 
mi bi protestovali na vso moč, a k o bi nas 
h o t e l i Vi k a k o r k o l i h v a l i t i . 

V ostalem ste nam napovedali boj, ka
teri rad^ sprejemamo za ves čas Vaše — 
politižke kar.jere n i Primorskem. Skrbeti ho* 
čemo za te, da se dobro poučite o tem, kaj 
je politižkemu uradniku v prvi vrsti treba, 
namreč: t a k t a , katerega danes še ne po
znate, V Kopru fmate lepo priložnost, da se 
mu priučite, 

V Gor ic i , 30. julija tS1,)/. 
U r e d n i š t v o , S o č e \ 

in razne novice. 
f Janko (irstilk, slovenski pisatelj in 

politik, deželni poslanec kranjski, ki je bole* 
hal že dlje časa v grlu, kateri bolezni se je 
pridružila še suštca, je umrl v Ljubljani 28. 
t. m., kamor je bil prispel uprav istega dne 
iz Gteichenberga, kjer jo iskal zdravja. Po
kojnik, ki je bil jedcu najboljših romano
piscev slovenskih} se je rodil i, 1852. na 

M 
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Brdu pri Kamniku.' Po končanih juridičnih 
študijah je prestopil k nolarijalu in kot tak 
ludi umrl. Za pokojnikom žaluje po pravici 
ves slovenski narod, kajti ž njim je izginila 
s slovenskega obzorja zopet oseba, katera 
je in bi Se bila mnogo koristila svoji domo
vini* N. lik s. v, U 

Zaplemba. — Izdaja za Gorico nam 
je bila zaplenjena radi dopisa »Iz Gorice", 
in sicer od odstavka »Drugi rojaki . . . do 
. , . preje oprostiti41. — -Znamenje, da se je 
g. ViduHch vrnil z počitnic! 

Osebne vesti. — Na* rojak gosp. Ru
dolf 6 r u n ta r je dovršil 22. t. m, v Gradcu j 
že tretji državni izpit in tretji rtgorz z o d 
l i k o . — Castitamol — Dne 1. avgusta 
vstopi kot koncipijent v pisarno dr. Alojzija 
F r a n k a v Gorici. To je za goriške Slo
vence zopet pridobitev mlade, dobre mo:i. 
Dobro nam došla. 

— Gosp. Ani. Dek 1 e vn, učitelj pitja 
in glasbe na učiteljišču v Kopru, jo pre
meščen na učiteljišče v Ljubljano. 

—- Dne 26. t. m. je bil promoviran 
m graškem vseučilišči gosp. Janko S r n e c 
doktorjem medicine. 

Premeščenjtv Orožnik ga vt\ p g na, 
kateri je iia Operni vbodttl Slovenca S 
in radi tega je bil poslednji še obsojen na 
zapor — je premeščen v Kurlanijo, menda 
v Ajello, — Aleksander vitez B o s i ?.\ o, sin 

ga glavarja, je premeščen v Koper k 
tamosnjemu glavarstvu, da se baje 5 r bolj 
priuči slovenščini. V Gorici jt**vtem pogledu 
le dobro napredoval. Ako ui resnica, pro
simo [»opravek t 

f Dr, Marijan Szoluy*ki, okrajni 
zdravnik v Vipavi, rodom Poljak, kateri je 
prifte! v u.še kraje Se-le pred trem meseci, je 
umrl dne L2?>. t. m. v 35 letu. Pogreb je bil 
dlX l m. 

Vodstvo družbe sv. Cirila En Metoda 
v LJubljani % abi k X 1 L r e d n i v e l i k i 
s k u p š č i n i, katera bode v škof,i Loki v 
Četrtek dno r«, avgusta U I. z navadnim 
dnevnim redom. Predvečer, 1, avgusta, se 
snidejo skupSčinarji ob 8. tiri v gostilni Fer-
liučevi (»Pri Zvezdi") v Ljubljani. Dne 5. 
pa bo odhod ob 7. uri zjutraj. Po zboro
vanju bode skupni obed na Stemarjih, Hadi 
obeda so je oglasiti do IS. avgusta pri slav-
motnem odboru v Skufji Loki. Kuvert brez 
vina bo stal t gld, .V) fcr. Popoldne ob it. 
hode koncert na Slematj b proti vstopnini 
hi) kr. Ob S), uri pa bo odbod proti Ljubljani. 

ljubljanski župan Ivan llrlliiir je bi 
dne Si, L m, od Njeg, Veličanstva cesarja v 
svoji vili v isto vsprejet v posebnr avdijenci. 
Zupan Hribar je razložil v ovojem govotndo 
milostnega vladaija položaj Ljubljane po naj
novejšem potresu in ga prosil najviše naklo
njenosti. VUlar je issrxi7.il svoje začudenje 
nad tem. da zvitiljU v Ljubljani Se vedno ne 
more priti k pokoju in je obljubil naročiti 
t,voji vladi, da podpira L.uhljaim kar največ 
mogoče. Cesarju je bilo t.uho, daje župan takoj 
po poslednji katastrofi mislit na to, da pride 
k njemu in se zlasti zadovoljil z zatrdilom 
županovim, da hoče postati Ljubljana jedno 
najmodt-rnejilt mest v državi našega presvet
lega vladarja. J> posebnim sočutjem pa je 
poslušal vladar Htiharjevo poročilo o težko 
zadetih lastnikih lite, katerim bi bilo že z 
letom 1901 začeli plačevati dob'jeno poso
jilo in je omemb da se termin plačevanja 
pomakne bolj daleč nazaj in da se drugih 
olajšav težko prizadetim meščanom. Župan 
se je povrnil zadovoljstvom od avdijencije 
v svojo domovino, v goloven prepričanju, da 
dol>ri vladar ne pozabi o njeni nesreči se 
vsikdar lojalne slovenske stolice. 

Novo šolsko društvo v Goric!. — 
Namostnistvo je potrdilo pravila društva 
»Šolski Dom* v Gorici. Ta pravila prine
semo doslovno v prihodnjem »Primorcu*, da 
se čilatelji prepričajo o društvenem namenu. 

Naslednik LeschanofskemuJ —Laški 
časopisi poročajo, da novi deželni Šolski nad
zornik za srednje Šole bo dr. $ \ v t d a , rav
natelj državne gimnazije v Trstu. Jako zani
mivo in pomenljivo znamenje je to. da so 
zadovoljni z dr. S. tudi irredentovski listi, 
češ, tla je velik prijatelj Lahov, čes, «1» 
vsled tega on »sneonlrerebbe inolto f tvore 
nella provincia*. — Ker je pa večina pre
bivalstva v deželi s l o v a n s f c a , moramo le 
dvomiti o resničnosti take trditve, kajti kar 
ugaja lahonstvu. je nam navadno nasprotno. 
— Sedanji vladni sistem je sicer tak, da la-
ltonfkn drevesa rasto v nebesa. Ali pa se 
jim polomijo ošabni vršički, to je še drugo 

l vprašanje, — kajti tudi sedanjemu vladnemu 
sistemu se ne posreči, jtopihnili slovansko 
večino z dežele! A vete capitor 

V Celje. — Dne B—S. avgusta bode 
velika narodna slavuost v Celju. Ta ihm se 
slavnostno otvori krasni »Narodn i dom* 
m »Celjski Sokol* pa blagoslovi svojo 
zastavo. — N'i ( r eb4 na^aSali, da bodo 

i ii in radi tega rotimo 
, rodoljube, da se je udeleže. Odbor „G o -

n s koga S o k o l a * se udeleži z malo de* 
pu acfjo, in vabi ostale brate k udeležbi. 
Zgtasiti se je v naši tiskarni. 

Danes se vrši pri tuk. okrožnem so-
dtSfeii razprava proti H), St. Andrežcem ozir. 
ht. lelercem, o kalerej prinesemo v prih. 
sPrinu* natančno poročilo. 

Radodarni doneski. —. Za »Slogine* 
zavode: Nabrano pri Mai tirni v Ročinju 4.°*. m, 
gld. 2-50. - Nenarodnc žveplcnke pri Marusiču 
v feolkanu 30V, kr. — Ljudmila Gerželj in 

skoga učiteljskega društva v Kobaridu dne 

,-£6,ft.s:aK«1i'1aft± 

zastavo, izdelano po učenkah „Slogine* de
kliške obrtne šole. — Franc Pavletič, od
vetniški koncipist v Gorici, 5 gld. — Po 
poštni j>oložn ic i je prišlo: 5 gld. katere je 
poslal Vekoslav Ravnikar iz Gerkna, kar 
je nabral na Št. Vidski gori dne 15. ju
nija, ko so cerkljanski pevci pomagali peti 
pri sv. maši. — Blagajnik g. K a n c l e r j e 
sprejel; V pušici pri g. Drufovki trgovcu v 
Gorici gld. 1*65. — Neka gospodična od 
svojega prvega zaslužka darovala 45 kr. 

Z Itolškcga. — Tu smo imeli že prav 
hudo sušo. Ko so dobili v dolini dežja vsaj 
za silo, ga ni padlo pri nas niti kapljice. 
Ker je pa pri nas skoro brez izjeme peščen 
svet in je zemlja jako p l i t k a , je bila le
tošnja £u&i že prav škodljiva. 

Te dni pa smo dobili dovolj dežja; 
nocoj (3\J.) smo Imeli pravo nevihto. 

Po vrhovih, ki segajo nekako nad 2000 
m. višine, je zapadel sneg. Zutegadol je danes 
tukaj prav prijetno hladno. 

Čujemo, da pride g, J e r k i č, fotograf 
iz Gorice, za nekaj dni tudi v Bole. Gospod 
Jerkič je danes p r v i goriški fotograf; s*nlc-
gadel upam, da se dajo pri njem slikali vsi 
oni, ki kaj takega nameravajo In potrebujejo. 

Sliocl sv. Alte v PrvmL. — V nedeljo 
bo shod sv,*An&.y«£ai£iii. Procesija začne 
ob i), uri. Prt isti bode svirala prvaška godba, 
popoldne bo prosta zabava. 

Vranu vrani ne Izkljnjo oM. Zadnjo 
soboto smo imeli pri tukajšnjem okrožnem 
sodišču razpravo o z u p l e tu b i „P r i m o r c a 
št . 13% proti kateri MIIO uložili utok. Naš 
zastopnik je bil odvetnik dr. Franko. Dasi 
smo trdno prepričani, da bi v nobenem 
dragem kraji širne Avstrije, razen tu na Pri
morskem, ne izvršili te zaplembe, dasi je 
drž. pravdo, namestnik zaplembo zamogel le 
bolj negativno kakor pozitivno zagovarjati, 
dasi je naš zastopnik jako temeljilo i prepri
čevalno dokazal n e k a z n j i v o d e j a n j e 
zaplenjenih točk, vendar je navzlic vsemu temu 
slavni sodni dvor zaplembo milostno — po
trdil! - Pa naj še kodo reče. kaj ni vse 
mogoče konec prosvelljencga XIX. veka! 

Družini lova. Tolminsko e. kr. 
okrajno glavarstvo nam je poslalo ta-le do
pis : (vistitemu uredništvu lista n8oca" v 
Gor i c i . — Z oziram na lukajšni dopis od 
ihw i>. julija t. I. št. frUK-t naproša so ča
stilo uredništvo lista *Soču* v prvi številki 
svojega lista sledeče objaviti: 

»Hadi nastalih ovir se ne bode vršila 
dražba lova občine .Sv. Lucija in Tolmin dne 
L avgusta i. I, ampak dne 2. avgusta t. 1, 
in sicer pri županstvu pri Sv. Luciji pred-
poldne in v Tolminu popoldne*. 

»Helelisposl". Svojecasuo smo pri
poročali ta dunajski dnevnik, glasilo krščan
skih socijalislov, Ta list pa se je povsem 
premenil in je nam Slovencem enako na
sproten kakor drugi nemško - narodni li?dL 
Zalegadol moramo svoja priporočila prekli
cati. Mnogi naročniki so ga že vrnili. Ako 
store tako Še ostali, bo uredništvo videlo, da 
Slovenci smo zavedno ljudstvo, ki se ne 
pustimo vodili za nos uiti pod firmo krščan
skega socijaltKiiKi! 

Vžigalice družbe sv. C* in M. so La-
honom bodeč Srn v oko. •Judipondcnte'1, 
.Covriere*, .PILCOIO- in drugi njih bratci so 
soglasno udarili po njih! —To pa bodi naj
boljše priporočilo Slovencem! V slovenskih 
hišah bi sploh ne smeli rabiti drugih vži
galic i 

tci tel j i in učiteljice pozor! — V 
sežanskem okraju je oddati še nekaj učitelj
skih mest. Gospodične u č i t e l j i c e in gg. 
učitelji, vzlasti oni, ki so letos svoje študije 
končali, se opozarjajo na to. 

Odvetniška /.borniča v tforlel. — Ta 
zbornica šteje letos 27 odvetnikov; med temi 
je le G Slovencev, namreč v G o r i c i gg. 
Abram, Franko, Stanič, in oba Tonklija, v 
T o I m i n u pa Triller. 

Zbornica si je prihodnje leto talm-ie 
porazdelila častne naloge t 

P r e d s e d n i k : ih\ Pajer * njegov 
. n a m e s t n i k : dr. Verzegnassi; o d b o r-
j n i k i : dr.jt Battiggi, Gollob, Nardini, Tonkli 

Nikolaj. — D i s c i p l i n a m i -s v o t. P red
s e d n i k : dr. Fraporli; u d j e : dr.ji Canelti, 
Gollob, Učen, Marani, Venuli, Verzegnassi; 
n a m e s t n i k i : dr.ji Abram, Morpurgo, 
Nard ni, Tonkli Nikolaj. — P r o k u r a t o r : 
dr. Egger, njegov n a m e s t n i k ; dr. Gra-
ziadio Luz/.atto. 

Kakor se razvidi iz teb vrstic, Slovenci 
nimajo zastopnika v d i s c i p l i n a r n e m 
svetil. Čudno postopanje! In to se godi v 
Času, ko Lahi zatrjujejo na polna usta, da 
žele s Slovenci — m i r u ! ! Ali se doseže 
mir z doslednjim prezlranjem slovenskega 
življa? ! Menda ne! 

Trerovsko-obrtnu za dr u UM začne po
slovati, kakor je bilo določeno, t. oktobra, 
ako ne bo kakih posebnih ovir; prostore bo 
imela na jako lepem kraju v eni najživaii-
nejšiU ulic. — Njen namen bo v prvi vrsti, 
da seže gmotno pod ramena trgovcem in 
obrtnikom, ki bi si radi pomagali k popolni 
neodvisnosti aH k večjemu razvilku svoje 
obrti ali trgovine. — Želeti bi bilo, da bi 
našlo društvo že za prvo dobo 1000 članov! 

Vseslovenski shod. — Potreba tega 
shoda je dokazana. Kje naj bi se vršil, to 
je brez pomena. — K d o naj se ga udeleži? 
Po naši misli ni Jreba pompoznega shoda; 
škoda je vsakega večjega strošku! Dovolj 
bodi, ako se ga udeleže vsi naši državni in 
deželni p o s l a n c i , zastopniki vseh poli • 
trških d r u š t e v in č a s o p i s o v. Tu bi 
bito treba določiti akcijski program za vse 
jugoslovanske dežele l Med temi točkami bi 
morala priti v prvi vrsti zahteva, da se mo
rajo ustanoviti tudi za Slovence in Hrvate na 
Primorskem potrebne s r e d n j e šole. Za
hteve slovenskega naroda na narodnem polju 
so itak znane, zafd ne bomo zgubljali besed 
o njih l — Rečemo le, da izvoljeni zastopniki 
slovenskega m hrvaškega naroda so v prvi 
vrsti poklicani, da častno izvrže to lepo 
misel o slovenskem shodu ,* soglasje vseh po
slancev bo tudi največje veljavo na zgoraj in 

na zdolaj. — Dal Bog, da bi se ta 
sklical čim preje tem bolje. Slovenski n 
mora dati od sebe jasno besedo* kaj 
hoče, in v dokaz, da se ne bo — „pušiil * 
imeti za norca8 od nikogar', 

Podružnica Trudnovc tvrdke v Go
rici pošlje prihodnje dni svojega zastopnika 
v osebi g. Alojzija B a j e e v tolminske 
okraje z iizorci raznega kolonijalnega blaga. 
Priporočamo našim trgovcem," da ohranijo 
svoja naročila za to tvrdko ter se tako 
udajo narodni disciplini. Podpirajmo se mej-
sebojno v splošni naš blagor! 

Pozor starisi z deželo! — V teh 
resnih časih je potrebno, da se pobrigajo 
tudi slovenski stariši, kam da spravijo svoje 
otroke v hrano in oskrbovanje o priliki prih. 
šolskega leta ter da ne bodo v "skrbeli za 
njih vspešni napredek. Zgodili so se slučaji, 
da so slovenski stariši podpirali s svojimi 
groši take rodbine, ki nas prezirajo. To se 
ne sme več zgoditi. Da se*torej "v tem po
gledu kaj doseže, prosimo stariše, kateri že
lijo v Gorici izšolati otroke, da se naznanijo 
v našem uredništvu, katero je pripravno 
posredovati. Z druge strani pa so napro-
šene tudi ono slovenske rodbine, da se pri 
nas oglasijo, kaleve bi hotele sprejeli učence. 

Požar. — V St. Ferjauti je uničit 
ogenj posestniku Andreju V o g r i č u za 
2000 gld. vrednosti, posestniku Škorjaneu 
pa za 500 gld.; oba posestnika sta r, a v a-
r o v a n a . 

Dandanes mora biti zavarovan vsakdo! 
Kdor ni zavarovan in pogori, ne dobi več 
toliko darov, kakor prejšnje čase, kajti vsakdo 
pravi: „zaka| so ni zavaroval, saj le jaz 
sem !"* 

Požar v Solkanu. — V noči od 27—28. 
L m. je udarila strela v senik Fr. Bttežuiku, 
kateri je bil hipoma ves v ognju. Ogenj se 
je naglo razširil in upepeiil bi bil kmalu po
slopje soseda A nt. Dratuža, da ni bilo to
like požrtvovalnosti občinstva, katero je de
lalo nu vse kriplje, da se je vsaj temu nekaj 
ubranilo in rešilo; prvemu pa je zgorel ves 
senik in hlev; živina je ostala nepoškodo
vana. Gasilci iz Gorice so sicer došli, a bilo 
je prepozno, škode je veliko; k sreči sta 
oba zavarovana. O takih prilikah so Sol-
kunci jako ugledni in hvalevredni, kadar vi
dijo soseda v nesreči, tedaj vre mlado in 
staro s skali in drugo posodo na lice mesta, 
dovažaji' vode o pozni uri in slabem vre
menu ter sami gasijo, ne glede na novar* 
nosi, katera jim v ognju preti. Ta dogo
dek bodi jasen dokaz vsim onim, kateri niso 
zavarovani, kolike važnosti so zuvaiuvaluico 
Uv navodilo, da se vsi zavarujejo, posebno 
naši kmelje, kateri so največkrat žrtve lakih 
nezgod. Narodna vzajemna banka »Slavija* 
zavaruje proti ognju in drugim nesrečam 
pod jako ugodnimi pogoji. — Treska i i hu
dega vremena, reši nas o Bog! 

Vabilo k prvi veliki veselici, katero 
prredi „Veteransko društvo h Mavhinj* v 
iU!iM,o dne 1. avgusta t. L v Sempol.iji, na 
dvorišču gostilne g. Janeza Kosminc-a s sle
dečim vsporedom: L Nagovor predsednikov. 
2. lir. Volatič: »Slovan na dan", mešan 
zbor: B. A. llajdrih: »Jadransko morje", 
možki zbor. 4. S. Gregorčič: »Naš narodni 
dom*, deklamaeija. 5. A. Nedvcd: »Naša 
zvezda*, mešan zbor. 7. »Pol vina. pol vode*, 
vesela igra v jcdncin dejanji. 8. Avg. Leban: 
„Kislica sladka*, mešan zbor. 9. Ples. Mej 
posameznimi točkami svira vrla veteranska 
godba iz Mavhinj. Pri veselici bodo peli in 
sodelovali rodoljubi in rodoljubkinje iz Šem-
polaja in okolice. Vstopnina k veselici za 
osebo 25 kr., sedeži tO kr.; pri pb su vsaka 
točka 10 kr. Začetek točno ob 4 in pol uri 
popoludne. Na to, slovenski navod probu-
jajočo veselico najuljudneje vabi odbor. Po
vabil posameznikom se ne pošilja. Op. V 
slučaju slabega vremena se veselica odnese 
na nedoločen čas. 

Prejeli smo in prlobčujemo: 
Gospod urednik! 

V zadnjem „Primorcu" navajate (/. jako 
pomenljivim »!*) tudi mene kot zagovornika 
onih 12 Goričanov (dva sta toda italijanska po
danika, trije pa, Bogu bodi položeno, čisto
krvni Slovenci iz Kojskega in Šmarlna!), ki 
so šli onkraj meje iskat bdduška nerešenemu 
svojemu srcu, in ki so bili IG. julija t. I. 
pri tuk. c. kr. okrožnem sodišču oproščeni. 

Slabo sle podučem, gospod urednik, Če 
menile, da sem jaz le .junake* zagovarjal. 

Kavno nasprotno sem bil nehote po 
naravnem nagibu njihov najostreji obložil olj. 

Zastopal sem namreč t r i n a j s t e g a , 
obtoženega, da je rabil nožiC proti enemu 
dvanajsterih, ki so ga lakraj meje napadli, 
ker jim je očital nedostojno njihovo vedtjije 
onkraj meje. 

Toliko v pojasnilo moje vloge v tem 
slučaju, ki je, kar se tiče kriminalističnega 
dušeslovja in radi nekih stvarij nečuvene 
drznosti in pobalinske surovosti, ki je raz
prava spravila na dan, po mojem mnenji 
večje pomenHvosli, kakor vse razprave, ki 
so se vršile od 22. marca t. 1 sem. 

V Gor i c i , dne 22. julija 1897. 
Dr. S t an i č , 

Sloglita šola v Gorici. — V šolskem 
letu 1890/97, vpisalo se je 539 otrok, ki so 
se poučevali v devetih razredih, šolska mla
dina je hodila redno v šolo ter se pridno 
učila. Poleg tega vzdrževalo je društvo še tri 
otroške vrteče, v katere se je vpisalo 230 
otrok, V obrtno deško in dekliško šolo je 
hodilo nad 120 dečkov in deklic, Z Božjo 
pomočjo in neomejeno radodarnostjo in ob
čudovanja vredno požrtvovalnostjo naroda 
našega^ podvojilo bi se to število v malo letih. 

Šolsko vodstvo izreka iskreno zahvalo 
gospej Goljevžčckovej v Gorici, ki je podarila 
12 krasnih moiitvenikov, ki so se konci sol, 
leta podarili siromašnim a pridnim otrokom. 
Prav tako tudi gospodu Jakobu Grilu, trgovcu 
v ulici sv. Klare, ki je podaril toliko lepih 
kolačev, da je v s a k otrok otroškega vrteča 
po jednega prejel, Hkrati se zahvaljuje šob 
vodstvo g. Ivanu Ba^lu, znanemu rodoljubu, 
za krasno orglanje pri Šolska? mašah. 

Slovenski roditelji se prisrčno zahva
ljujemo tem potom slavnemu odboru društva 
.Sloga" in njega .neumornemu g. predsed
niku, kakor tudi vsem dobrotnikom, ki so 
pripomogli s svojimi radodarnimi doneski 
vzdrževati ogromne stroške »Slogmih* zavo
dov v Gorici, da so se mogli naši otroci 
vspešno poučevati v svojem jeziku ter se pri
poročamo, da nam tudi v bodoče ne odre
čejo te dobrote. 

V imenu roditeljev T. R. 
Sluh prevod. — V zadnji „Soči* smo 

objavili v izvirniku nemški odlok, ki nam je 
došel na brzojavne pritožbe lastnika in vodje 
naše tiskarne, »Corriere* je priobčil ta od
lok v laškem prevodu, ki je*slab. Alt preva
jalec ne zna prevajati? Ali je morda nalašč 
slabo preložil? 

V Scsljanu pri Devinu je uredil grof 
T h u r n-T a x i s prav čedno morsko kopa
lišče. Priredil je tudi nekaj elegantnih sta
novanj za tujce; vsa stanovanja so oddana 
že prvo leto. Ker dobro kaže, zgradi tudi 
hotel s ;)0 sobami. — Ker je zdaj v Devinu 
železniška postaja, je zveza s Sesljanom prav 
ugodna, ker prihaja k vsakemu vlaku onim 
btts. Cene za vožnjo in kopelji, so neznatne. 
— Evo zopet lepo pridobitev ob našem 
morju, — Le eno bi si dovolili pripomniti 
gospodu grofu, namreč; naj bi vendar nikdar 
ne puščal izpred očij dejstva, da Sesljmi je 
na s l o v e n s k i zemlji. Ako bo vedno rti-
čunil s to resnico, bo še najbolje izhajal v 
svojih sicer vse podpore vrednih podjetjih. 

0 ti kulturoimscl! — „Comeio* po-
roča, da slovensko časopisje jo izbruhalo 
nnjsrdilcjo jezo proti odhajajočemu dežel
nemu šolskemu nadzorniku L e s c h a u o v-
s k o m u — »tiilte le piu basse conlunielie, 
tnlti gi' insuiti p'u Irivinli". Na (o laž pa še 
dostavlja: . . , snpgio nuche tpieslo di nna 
civilla gpceiale, detla rpiale promellono nI 
modo strabiiiante slrauissimi frnlti*. — Oh, 
kako jagnje jetu ljubeznivi bralec »Gomore*. 
Kako ga popada mrzlični stud nad toliko 
nizkosljo in iieoliknnost jo Slovencev, Nasprotno 
temu pa mu imponujejo čim „del nobile 
saugue lalino*, n, pr. v Itoviujii proti dr. 
L u g i n j i , d katerih smo govorili zadnjič. 
— It i u n vet! 

Nov fdovenskl odvetnik m Koroško, 
— Gospod dr. Alojz i j K ran t je napravil 
te dni v Gradcu odvetniški izpit. Novi od
vetnik je koroški rojak iz P11 borka in HO na
seli na Koroškem, talilnimi gospodu dr. 
Kruitln, zlasti pa koroškim Slovencem trn tej 
pridobitvi. 

ftn \m). — V vročih mesecih morajo 
postaviti vsi trgovci in obrtniki ob ulicah 
skledice vode pred vrata, da psi vode ne 
stradajo in se odvrne tako mnrsikaku nesreča 
in bolezen. 

Ledu nI! — Tako tožijo leloskrcmarji, 
mesarji itd. v Trstu In v Gorici. Ltlošnja 
topla zima je u/.rok temo pomanjkanju, ki je 
precej hudo zadelo posebno pivarnarje. Pivo 
mora bili v ledu, a ui ga! Kdor pa yu hoče 
imeti, si ga mora nabaviti od daleč in po 
veliko višji ceni (do trikrat dražji!) — V 
Gorico in tudi v Trst ga vozijo iz vckovcčtith 
ledenih jam v Trnovskem gozdu. 

To so »liberalci*. — „Sen l ine l l a a 

je silno vesela, da naše brzojavke proti znani 
hišni preiskavi niso imele uspeha! — Kako 
Jihcralno* 1 Radovedni smo, ali bi bila ista 
„Seitti!tella" enako zadovoljna v slučaju, ko 
bi se bila izvršila hišna preiskava pri kate
rem njenem ljobčku zaslran — veleizdajskih 
činov! — Smešno pa je, kar pravi, namreč, 
da te brzojavke od slov. strani so p r v e, 
katerih vlada ni ovuževala! Ali jih je kaj 
uvaževala ali ne, lo je prikrito našim očem; 
dovolj nam je, da je naročila, naj se jej 
p o r o č a o vseh dogodkih. Kako je bila 
vlada naravno obveščena, lega seveda, ne 
vemo; toda tudi mi smo storili svoje ko
rake, da so bila uradna poročila primerno 
popolujcnu. 

Prvi matura ti I jo na c. kr. gimnaziju 
v Pidjn so zložili za ,Lego* 80 kron. Ta Čin 
hiške mladeži so hvalisa po vseh irredontov-
skib listih in postavlja v zgled mladini v 
drugih mestih, zlasti v Gorici. — „Gorriere* 
pa meni, da v Gorici so na gimnaziju take 
razmere, ki bi ne dopustile enakih rodoljubnih 
činov laške mladeži. — Mi ne dostavljamo 
nikakega komentarja. 

»Okrajna bolniška blagajna* v Go
rici je izdala račune za 1. 189G. Iz njih 
povzemamo, da ta blagajna je imela doneskov 
delavcev gld. 9751*74 in od strani gospo
darjev gld. 4877*36, raznih dragih dohodkov 
je bilo gld, 308-84; reservni zalog prejšnjega 
leta je znašal gld. 8598*99. — I z d a t k i : 
podpor bolnikom gld. 839?*23, zdravnikom 
in nad/.orovalcem gld. 1152*80, za zdravila 
gld, 1180*38, bolnišnicam gld. ,368-31, po
grebnine gld. 138, uprava sUL $4if>*l$ 
( !!! Grozno !) Reservni zalog je naraste! ,za 
ghl. 1204-44 

Ta blagajna ne čuti potrebe* da bi 
izdala svoje račune tudi v slovenskem jeziku ! 
Ah bomo vedno lo trpeli?! 

Bralno In pevsko društvo v Brjah 
pri Rihembergu priredi dne 8. avgusta vese
lico v prostorih gospe Vincence Trpin v Ko-
sovljaii. 

Bralno društvo ^Domovina" v Vol
čjem gradu bode imelo dne 8. avgusta svoj 
letni redni občni zbor z navadnim dnevnim 
redom. 

Društvo odvetniških In notarskih 
uradnikov v Oeljl namerava raztegniti svoj 
delokrog na slov. pokrajne in je v ta namen 
razposlalo poziv vsem slov. odvetniškim in 
notarskim uradnikom na Kranjskem, Koro-
šlem, Primorskem in Spodnjem Štajerskem. 
Z ozimni na važnost lega društva prosimo 
vse tovariše še jedenkrat, da nam v kratkem 
(vsaj do konca tega meseca) dopošljejo svoje 
opazke glede načrta društvenih pravil in pri
stopne izjave ter se kolikor mogoče vdeleže 
občnega zbora dne S. avgusta 1. 1.• — Pri
pominja se še, da bode ta dan otvoritev „Na-
rodnega doma* in blagoslovljenje sokolske 
zastave. Pričakujemo torej obilne vdeležbe. 

Odbor. 

Prolat Knclpp In obrt. — Obče pri
znano je, da si je »oelatKneipp pridobil ne-
venljivih zaslug po svoji novi metodi vodo-
zdravilstva; ter s to slednjo tudi postavil 
trdni temelj marsikateri cvetoči obrti. Tisoče 
delavcev, ki imajo danes trajen zaslužek po 
tacih obrtuijab, žaluje sedaj po tem vzor-
človekoljubju. Ob platneni obleki po Kneipp-
ovem navodilu, se gotovo razcvita v prvi 
vrsti tudi najbolj trgovina Kathreiner-jeve 
sladne kave, [po receptu prelala Kneipp-a, 
Vstane vile so se tovarne v največjem obsegu, 
katere proizvajajo to kavo uprav veleobrt-
niški, ter jo ruzpečavajo po ,\am širem 
svetu. Poslala je gledč na zdravje prava prav
cata potreba v živež ljudem. S, Kneipp sam 
je prvi opozorit na "lo_kavp.__Tovor.no_tvrdko_ 
Kathrein ponarejajo kavo tem načinom, da 
se j ; kolikor mogoče da duh in okus prave 
bobove kave. Ta, tako ponarejena sladna 
kava nadomešča v vsakem oslini popolnoma 
pravo, zdravju zelo škodljivo bobovo kavo, 

Sosebno jo priporočilu vredna kot pri
mes pravi kavi, kar je prolat Kneipp sam 
potrdil, ko jo Kuthreiuer-jovim tovarnam za 
sladuo kuro dal pravo, za vse čase njo* 
govo ime i sliko na shidno kavo vpeljati, 
Kovini izdelki se bodo tudi odslej nnproj 
proizvajali po Kneipp-ovent načinu, v knr m 
nam v najbolje zagotovilo velikansko tovarno 
imenovano tvrdke. 

Dopisnica uredništva, — Vsp čč, gg, 
dopisnike, in sicer: „S Knežo", nh Brci", 
»U Tomaja* in drage i prosimo uljudno nla*< 
govoljnegn potrpljenja do prihodnjo -llevilko, 
Vse pride na vr.4ol 

Opominjamo ono gospodo no-
rocnlke, kotorl nloo lo po* 
rovnoll letošnjo naročnino* 
do <o store vos) do 1B. *v* 
gtisto. Zo niša podjetja potre* 
kujemo denarja 1 Po tU. av
gustu bodemo poterjall lao* 
stonko s postnimi nalogi kroi 
vsaoega oitre. Vsakemu 
s v o j e ! 

MATTONI-jev 

GIESSHUBIER 
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KISLI VRELEC. 

Vino m prodaj. 
Podpisani ima na prodaj okoli 50 

hI. dobroga bologa vipnveu. ('ona po 
dogovoril, po soda nji kupčiji dobrih vin. 
Proda so v veri ali monjSi množini. Za 
pristnost vina so jamči. 

Albin Grtmtar 
211 2 1 posuHlnik 

v Šuiftrjirii prt AjdovftltttL 

IZJAVA. 
Ker se je raznesla govorica, da som 

jaz rekel v Podsabotinu, da sta Josip 
in Miha MariniČ iz Podseniee prodala 
glas pri volitvah za veloposostvo, iz
javljam tem potom, da tega nisem rekel, 
ker nisem imel nobenega povoda. 

Fran Vittori. 
r 

Razgled po svetu/ 
Avstro-Ogcrska. — Z Dunaja brzojav-

ljajo, da pojde v pokoj deželni namestnik 
koroški S c h m t d t Z a b i e r o w. Kot nje
gove namestnike se imenuje pet kandidatov, 
katerih nijeden ne zna slovenski. — Državni 
zbor se otvori baje v sredi oktobra. Tako 
poroča časopis „Slovo Polskie*. — Nemci v 
Mehu so hoteli zopet sklicali shod, a vlada 
ni dovolila tega. — Okrajno glavarstvo 
v M c r a n u (na Tirolskem) je izdalo nalog, 
s katerim se vabijo župniki, občinski in šolski 
načelniki, naj storijo potrebne korake, da se 
v narodu zdrži tirolska narodna noša. Ta 
nalog je baje izšel vsled posebne želje nad
vojvode Fran F e r d i n a n d a, kateri je iz
javil, da v narodni nosi tirolski vidi močno 
podlago za ohranjenje starodavnih kreposlij 
tirolskega naroda, — Nadvojvodinja Izabela, 
soproga nadvojvode Friderika, je rodila sina. 
— Nadvojvodinja Š t e f a n i j a potuje po 
Rusiji kot gost tainošnjega dvora. — V Le
vo v u je začela sodmjska obravnava radi 
izgredov pri volitvi v Ghorodovvu . Ob
tožencev je 177, prič 73*,Obravnava bo tra
jala menda dva tedna. — Piše se, da se 
snidc če šk i d e ž e l n i z b o r meseca sep
tembra k izvanrednom zasedanju i da bi raz
pravljal jezikovne naredbe. — V o g e r s k i 
z b o r n i c i še ni dognana sprava mej vlado 
in opozicijo ter se sploh ne ve, kako konča 
pogajanje. — Pri hrvatski vladi so nastale 
spremumbe. Dosedanji podban S U n k o v i c 
je vpokojen. Na njegovo mesto je imenovan 
Oton pl. K ra j cs o v i cs, dosedanji pred
stojnik odelka za uk in bogočastjo. Več po
slancev večine je bilo odlikovanih. Spremembe 
pri vladi gotovo ne spremenijo dosedanji 
sistem, kajti riba pri glavi smrdi 1 

Srbsko-pravoslavnl cerkveni shod v 
Karlovcih se n e m a r a u d a t i željam oger-
ske vlade, katera svoje želje zjedinjuje z 
osebo kraljevo. Tako je v seji 27. K m. iz
javil kraljevski poverjenik, da ima strogo 
paziti na lo, da se izpolni to, kar je na-
glasil pri otvoritvi, namreč, da so preide 
precej k razpravi predloga o konečnem ure-
jenju srbske cerkvene organizacije. Ker pa 
je shod 24. t. m. sklenil nasprotno, je izja
vil poverjenik, da p r o g l a š u j e t a z a 
k l j u č e k ne ve l j a v ni m ter je povabil 
shod, naj še v isti seji izvoli odbor, ki bi sd 
posvetoval o cerkveni organizaciji. Zbor je 

http://issrxi7.il


Slflvicj BiMtpirajtc ie svgje trgom, oMie, z tote , oflTetnfeB 1 , tt se strop gesla „SYOJ1 Ksijim"! 
to izjavo mirno poslušal in ko je končal, je 
odšel poverjenik, na kar je bila seja pre
trgana, Pri' pozneji §eji je prečita! baron 
Ž i v k o v i č odgovor na poverjenikovo iz
javo. V toni je utemeljeval zakijueek shoda 
in slednjič vnovič izjavil, da shod ne morje 
ugo l i l i z a h t e v * p o v e r j e n i k o v j 
t e r da o s t a j a t u d i z a n a p r e j p r i 
d n e v n e m r e d u , k a t e r e g a j e s k l e 
n i l v s e j i 2 4. t m., ker je prepri
čan, dn s tem ne žali dolžnega .spoštovanja 
nasproti kraljevi osebi. Ta predlog, oziroma 
odgovor, je bil sprejet z ogromno večino 
glasov in burno odobravali. Vsled tega od
govora je bil shod o d l o ž e n , da se ob
vesti vlado, katera konec.no odloČi. — Slo
vence""moreTe veselili, M so se postavili 
tudi Srbi po robu požrešnim Madjarom! 

Mir mej Grško In Turčijo še ni 
uradno potrjen; ukljuh temu se piše da.je 
že dognan« 

Kit j iže imos t . 
JCmtka flfaiuha trnketm j?:ika\ (KprtTKa« 

rpaMMiiTKKa pvecKftro J I I M K % ) . H*.stavil M. M. 
IloHtnik in 

«l*tfmt<\ti pj/*cieo - cjomimmu etnedp* . 
(Kofrii ruskn-alovon^ki .slovar). Sestavil M. M, llesti.ik. 
Pod' ttMtia naslovoma iz:de v kratkem skupna, knjigi, 
ktttom so i* ti*ku v d U o r i & k i T i s k a v n i A. *H-
brfttiefc v GoriPM-Knjign tonit* <il*e#*t okoli 27 
tiskanih pol, oziroma h\wi 501) stranic navadil slovarske 
oblike, lit prve na o«,'!«! nam do|«>slane poh> slovniee 
in pot*1 |M»|I» stoviirja «mo se prepričali, da*jo l»i!o se-

• Rtavljaeje h-tttiar "ui» in težko tw da atacgn slovnica 
v.sa* pravilo, k' m so potreba k učenju rut ino, slovar 
pa prinaS« obsceno slovarsko gradivo. Tehniško delo jo 
čisto in Kolu razločno, po^elmo pa rusko tipko (vrko) .so 
Čitljivo in tako, da so oko pri eitanju no utrudi, kar 
KO jo navadno sadilo pri drugih ruskih knjigah /, odvod 
nerazločnimi Črkami. Doto hode končano meseca ofctohni. 
Istttanjo' IHKIO &elo po (eni in so upa, da uo preseže 
2 gW. Ka/.pošiljalo so bode proti povzetju, o/ivoma proti 
predplačilu zneska. Naročila spivjemlje /o .sodaj <<«<»-
riska Tiskarna* A. Oahrsček v tiorid. Ta slovar bo 
tudi »a Hrvate prikladen. Ta knjiga v toni obsega- jo 
prva moj Klovonei in radi toga jo toplo priporočamo 
vsem omikanim Slovoueem. 

w8«ton*ka kt\,i3tiint*. obsegajoča V* do 17 
drobno in lično tiskanih pol /. raznimi stoto iutoro-
NiuittitiHi HptHt i/, jM-rosa tleh Aitega slovenskega pisatolja 
Vr. (iovokarja izide J^meem avgusta v zalogi .(Jonske 
Tiskanu" A. tlahrstok. Cena posamični knjigi lw> I gtd. 
Utijiposiljala so IICKIO lo proti predplačilu zneska, ozi
roma povzetju. NaroČila sprejema tiskarna že sedaj. 

lil Kepneioeuue, — Pripovedke Svet. Ojnro-
viCa. Str. l i g v Hi0. Cena l dinar. 

KpmtU M lip. Pripovedko v/. Hoveegoviue, 
Xa narod napisno Svet. DjuroviC. Str, 74- v Hi0. Cena? 
— Pod tema naslovoma smo prejeti knjigi, kateri .ste 
prav zanimivi iti Učni. Srbščine zmožnim Slovencem ju 
toplo priporoCamo. Naročati jo pri pisatelju v Mostam 
illeiei-gctviua). 

Die Seide ist verbrannt! 
sagen die Danien, wenn die helreffenden Kleidung-
siiicke sehr oft nacli nnr-tf—Sniiiltgem Tragen Kiase 
etc. in den Kalten bekoininen oder „wie IValte" 
auseinande.gchfctt; das ist aber kein zafulliges *Vcr-
luenr.oa* der Kohscide! sondern dieselbe wird ab -
sieat l icb, um die Seide dicker und billiger ersrliciueti 
za niachen, mil Zlan uod PhosphorsUnrc fiberladen, 
die den Nerv (U-rf Unbseidenfadens zerfrisst: n«an 
nennt ein sokhes Farben: , t ' ha rg i reu!* — je mehr 
die Seide chargin werden soli, durch deslo mehr 
Zimi-liiider niuss sie gezogen werdenT um dieses tiifl. 
redit innig auf^aiipm za konnen. Die gefarbte Seide 
— Uas edeiste tiespiimst! bat a!so den Todcnkcim 
sqhofl in tich, ebe s-ie auf den Websluhl koinmt! — 
l)ie dnraus geft-rtigten Hogenaimten Seidensioffe 
dUsseu nach knrzem fiebraueh wie Zunder reissim, je 
nachdem die Seide meli* oder \veniger tliargirt w*»rden 
ist. — Uie teure Robe (inkl. Macheriohu!) ist to ta l 
vvertlos. — Jtusler von aicinen eeliten Seideit sende 
ih umgehend.. Die Stoffe werden liorto- und zollfrei 
zugesandt. 

G Henneberg*s Seitlen-Fabriken (k. u. k. Hofl.), 
Zllr.ch, ( $ 

Poslano.*) 
Izjava. 

Splošna govorica se je širila po Gorici 
in okotici v duhovskih in družiti krogih. Ne 
vem od kot take bombe in iz katerega na
mena. V to svrho se javno opravičim, sma
trajoč vse dolžitve kot plitvo, podlot iz trle 
izvito obrekovanje. 

1. Ni r e s , tla bi bil jaz provzročitelj 
tukajsne »Sokoioke* veselice. 

2. K e s pa j e , da sva z gosp. župni
kom javno in privatno na starosto vplivala, 
da se prepreči, alt pa za poznejši Cus od
loži društvena veselica, da bi se tako posto
panje, vprizorjeno neposredno po smrti prem. 
nadškofa, ne smatralo kot demonstrativen 
Cin. Vgovarjato se je, da so vže izdatni 
stroški bili provzroeeni prej, nego se je zve
delo za iznenadljiv tužni, dubomorni slučaj. 

3. Ni r e s , da sem bil jaz pri sokolski 
telovadbi in veselici. 

4. R e s p a j e, da sem imel isto ne
deljo v PrvaCini krščanski nauk in blagoslov, 
istoU&o pozneje v Zaloški podružnici. Pri-
šedš; domu, izdeloval sem pa več ur nujni 
družbinski rodovnik pok. knezonudškofa v 
zapuščinskih zadevah. Preti večeru sem šel 
obiskati na Kuhanjo bolnika in domu oprav
ljati druge stanovske dolžnosti. 

5. Ni ve s, da bi bit jaz naprosit vi-
sokorodnega gosp. grofa Coreninija za prostor. 
Spteh vse, glede dovoljenja in romantičnega 
prostora, je posredovalo tukajšnje „Sokolsko" 
društvo samo, kakor sem pozneje zvedel, z 
slav. c kr. glavarstvom in z grofovim oskrb
nikom g. ftubbi-jem. Moja malenkost je 
prišla v afero in v govorico, kakor „Deus et 
inacchhia{:. 

0. Ni r e s , da sem jaz spisateij nekih 
reskm, cerkveno aukloritetorušečiii in krščanski 
socijatizem izzivajočih člankov v sSIov. Listu". 
Ce uporabljajo drugi mojemu identičen ali vsaj, 

*) Za stavke pod tem naslovom je uredništvo 
odgovorno U toliko, kolikor nalaga tiskovni zakon 
— Op. ur* 

prinližno stičen slog, iz tega še ne sledi, da 
so dopisi itioji. 

Poživljam uredništvo „SIov. UsiaS da 
naj blagovoli v prih. številki konstatovali, da 
nisem jaz pisal n i k a & e £ a d o p i s a ter 
da nisem sploh v niknfci zvezi z njihovimi 
dopisi. Videantcommles! Kleine Diebo Iifmgl 
man auf, grosst? last man laufen. Santa 
allatiu ataihi vasatama. 

V P r v a č in i, dne 3S- ]tilij» 18D7. 
Blazij Bertrantl Bevl«, 

duh. pom. in jtrvoui- pmli ev% C. in M. 

101 do 30B il mesečna S ^ S inc; 
vseh krajih s p roda jo zglcorito dovol jen ih d r z . p a : 
pi i i o v in srečk , a d a nI p o t r e b n a (»lavnima m ni 
n i k a k a i . i t Lntfwigilstcri 

reicher. V I I I I>. k tapes t . 

V w*km postno oddajnem okraji, v vaakej 
iari in po potrebi v vaakej ob:ini, nastavi se rnzumna, 

ta in zanesljiva oseba kot 

zaupni mož in posredovalec 
z dobrim in trajnim postian.skim zaslužkom od ne-

mnogo let obstoječega, avstrijskega podjetja prve 
vrale- Pbmene penudbe pod „V. «. G." tiradec, pošto 
re&tanttt ^ s ^ 

Najlepše darilo! 
frešeren - Poezije, 

s sliko slavnega slovenskega 
pesnika. Vezenje je elegantno 
v usnji z zlato cffrezo. — Cena 
samo gld. /•— s poštnino 
gtd. i-M 

ienko limon, - 1 o s m i , 
/ zvezek, s pesnikovo sliko in 
9 družin krasno risanih slik; 
vezenje je elegantno v usnji in 
zlato obrezo. Cena samo 
gtd. f* - s poštnino gtd. t'05. 

Dragi zvezek, ki bo obsegal do sedaj še ne 
izdane pesmi, izide v jeseni. 

S. \U 20 
Y. 57 <('U 

OTDFISCHER, 
' knjigotržnicn v Ljubljani 

Zdravnik 
Dr. M. Keršovani 

ordinuje v lastni hiši 
v ul ici B a r z e H i n i 

h. š t . 2 . 
J a k o b Bra tuž 

pekovski mojster v Šolski ulici G, se toplo 
priporoča svojim rojakom za raznovrstno 

pecivo. 

ig^gi^^ 

thr&r}??: 
V s a k 

k d o r l j u b i o k u s n o k a v o , h o č e 
z d r a v o s t a t i i n s i k a j p i a t i r a n i t i 

'dT^e^ef^e/e^e^efcž^^Sr« 

S e z n a m blaga 
tvrdke 

G. Ferd. Resberg 
v Gorici. 

Glavna zaloga: 
v *}Ca$udns3t\ ulici %k. \\ 

(^tara cukrarna). 
Podrulfiica: na Komu št. 2 

(" ttemsova palač.«)-
Doslej ima v zalogi to-te blago: 

Sladkor — kavo — riž — mast 
poper — sve£e — olje — škrob 
— ječmen — knvino primeso — 
moko — gris — drobne in de
bele otrobe — turšico — zdb — 
sol — moko za pitanje — kis 
— žveplo — cement — bakreni 

vitrijol itd. 109-1 

tovarna tamburic 

I. STJEPUSIH 
Sisak 

(H r v a t s k a) 

p -- ga -< 

tU O 

Javna zahvala. 
Podpisani zahvaljuje vso svoje sorodnike, prijatelje in znance, 

kateri so prišli od Mizo in dale«- v velikem številu izkazati zadnjo 
east pokojnemu 

Josipu Sovdatu, 
dijamantnemu mašniku. 

posebno pa zahvaljuje čast. gosp. Andreja BrezavSeeka, župnika 
v Kamnjahr za ginljiv govor na ^rolni ter vse čč. g«, duhovnike 
črniške dekanije, ki so m udeležili pogreba ; dalje zahvaljuje vse 
pevce, posebno pa g. J- Votloplvea, nad učitelja, ki je vodil t>etjo; 
vse gg . ftipane v. ~: farne obrine, kis*> pri?fi z vnemi odborniki, 
kakor tudi one, ki so nesli krsto. 

Bog jim poplačaj trud t 

Vi t o v i n, 27. julija 1897. 
V inienu sorod rakov: 

I M r j e v e e . 

P . Drašček 
trgovec z jedilnim blagom 

r sttrlni ulici St. 2. v Gorfd 
(tam, kjer j»i U>fNt.kuritic;») 

pnporuč.t se p. n. slovenskemu ohčiii-tvti v 
07 (hmvi in z *l*'/.«'Ii». 

Edlqa slov. zaloga dužnjkov in solcnikov 

p r i vi leg . 
krojni 

a j) a r a t i . 

Svoji k svo j im! - - ^ 

Ambrož Furlan 
z j e d i l n i m b l a g o m 

na tižaSki ceali 4 v fJorut 

priporoča kavo, rižf sladkor, 
moko, l i to , otrobe, vse poljske 

in domače pridelke. 
i$HF* l*«.Htrt*že vestit« In p»> nmnni cent, *^M|| 

Jvan iomiGGlj 

v Korminu 
na glavnem sata trgu (liMa hiža Pallava) 

}>iipoio*i! tjvujmi rojakom 
sladkor, kavcij r iž , ol |e f fcamenoofje, 
moko, otrobe, vsakovrstno s v e č e iz 
Kopačeve tovarne, potem špirit vinski 
in d o m a č e žganje . Dalje prodaja vi
trijol (modro galico) iri pravo roman
sko trtno žveplo , narodne žveplenke . 

Vso protlnja |K> Ink« /.moriti coni , 4 a HO no 
boji tekmovanju (konkurence) . M;t 

fcit'ašii sijilgr I« it%%m f Utk\ n TranrlSa 

v I. nadstropju in v hodniku 
v h. št. 1L 

riijforor.t HVHJiru rojakom xr.\ tU>bY\ in v meslu 
v*;tli n vratno riianit"atnr no {»la^o, polovo periUt. tU'/,uilv. 
ovnititikf1, %.t\vntuir.e: i!»|, (laluva tiiožke oltleto /,;i 
vsaki Hlan po n;tjnovejši j>;n i^ki mia\h 

Biapo proiliijnt sadi na meter l.:ko po ceni. da 
lahko po«.iiži vsirfctereni, in sieci' zt\ rnr^ke oblek otj 
m kr. n:i|H«'j, za celo ofclefco fi-10 in) (MI %hl ii"»(* 
naprej. 

.Sprejema naroriia iiulj za izl'*lovatije mzii It oblek: 
o(i]f*tnaIreiri blu^.i j e prosto, dali ni jz^olmiii tAtUln 
tudi rftintf*!. <'.i 9 

trgovce z vinom na veliko 
Anton Pečenko 

Vnna ulira 8 G O R I C A - Vi.t HumVavt H 
1*J (X p r [tiaiH-n 

Mmiimb vino iz Je I Se in Stoika, 
pOrCfH 

pristna bela j#J{Ltu 
In črna vina v f ^ 

iz 
v i p a v s k i h , 

fur lanskih , 
b r i š k i h in 

isterskih 
vinogradov. 

Dostavlja rui <Ji»m in ni/,|M»>iija pn železnici na 
vse kraje avstro-ojrefske iiionailiije v rodili od ;>0 
Jilrov naprej. N;t zahtevo pušdja ladi ti/.oree. 

C e n e z m e r n e . P o s t r e ž b a p o š t e n a , 

• • • • • • • • •oeeeeee 
F r a n V a n e k 

priporota svojo M.s tc:i.) 

goriško pivovarno 
na ( Io r i5 i ' ekn V G o r i c i - Vhizz* CaUfiini 

Vinarsko in sadjarska društvo 
za Brda l 

s sedežem v Garicf, ulica IJarzettini ?t.20. 
pri|ioro»*-a 

po nizki ceni s-lavnenm oličinsLvu 

svoja puntata %t\$fea 
v\tva*. *«%ulo, mo4vo 
Jva«ililti\o m dvu^a na
vadna Ima vina, pu-
detke $vo\\ t i članov. 

1 ^ I*az])o5Ija na vse kraje od 5U litrov naprej. 
\fo Uzoree vin poSHja na zahtevo. 

V s e S t r o j e z a p O l j e d e i S t V O . Vnovič znižane cene l 
T r i j e r i (čistilni stroji za žito) v natančni izvršitvi. S u š i l n i c e za .sadje in zelenjavo. Š k r o p i l n i c e p r o t t 

p e r o n O S p o r i , poboljšani sestav Wrmorelov\ 

Pivovarn,-* je /.rfcitrm razširjena Irr tirr-
jena po lmjtiuvcjSt Zahtevi. Kuha pivo po tekni, 
dnmijski in bavarski navadi in uporablja te 
češki hmelj in moravski slad. 

PrtpornCti se p. n. j?osli!niearjem in 7,i-
31'bnikmn v Gorici, v Urtlili in na Ttdfiiiuskonu 

Zalogo za Brda ima gosp. Pater 
Russian v Korminu in gosp. (joUfiictl [)i> 
»enhaf t v (»impnliMigo za f t i r l an sk i del u e ž e l e . 

Mla t i l t i i ca , m l i n i z a ž i t e , s t i s k a l n i c e 
(jtreie) z a ¥ i t to i n s a d j e različnih sestav (Te 
stiskalnice imajo «koro ono t!a.*i!no moe k;ikor hi-
t!ravli,*no vodovoilne prešj) 

Š l a m o r o z n i c e j»*to l a h k o z a g o n i l i in 
p o z e l o z m e r n i h e e n a b . S t i s k a l n i c e , z a 
s e n o i n s l a m o , ter vse potrebne, vsakovvsine 
poljedelske stroje prodaja v najboljši izvršitvi 

Ig'. Ileller na Dunaju 
llij Praterstrasse 49» 

IVe<l ponart-janjetn se je posebno Ireba varovali! 
Zastopniki se iščejo. 

M U o. 

M 10 t 

j Aug. Tsehiukel a sinovi 
I e. tn kr . dvorni založniki 
Najstarejša tvrdka kavinih surogatov v državi. 

TOVAIINK 
v Lovosieah na Labi, na Dunaju, v Schonfeldu, na eea. sev. ž e t in 

¥ LJUBLJANI. 
Priporočamo naše splošno kakor šolnine in iz borne prtpoznnnc izdelke 

kav ine s u r o g a t e in figovo k a v o 
in med njimi zavoljo krepke dišave in velike izdatnosti posebno; 
TschinkeInovE kaveni zdrah v okroglih skutnlah. — TschinkelROva kava v 

I lesenih zabojčkih. — Tscfiinfcetnova kavina moka v zupalmih škatulalu 
Cenik na zahtevanje Iranko. \\i 

1 

m&£%3&EE& m*m*. 

Najboljši primes k bahavi kavi 
j« 

sladna kava iz odlikovane tovarne 

F. S. 
li>7 i v Gradcu. 

Dohi se islo v raznovrstnih zavojih in 
škatlah po nizkih cenah, 

Naroi'ila sprejema zastopnik 
Avgust Benlgar 

1. Bistrita (K.anjskot. 

Teoflor Slabanja 
srebrar v Gorici, uliea More l i i Št 17. 

Prpo iora se pre-'a*UHi «Iu-
ho vsrjni xa i z % o t. o v 1 j e n j e 
eikvcnib posod in orodij ,M* 
najnovejtm uxoiea in iiiijnižj 
eeni, kol; Sleii5trAti(% k d i h o v . 
HVerMitkoV, itd. itd Huue re,*s 
popiav.ja U.T j It V ojniju |>o» 
urebrttul 1» j»o/dat!. Da bi pa 
Zatrto.ejo tudi bolj revne enkve 
n u o a u ectiveia ^;i kovin^kejfa 
blafra. o]ii^§aje jim to zpor>g 
onienjciii h tem, da j h n j e p n -
pravijtit pošiljali bia^o, nk« mu 
poleni to izplačujejo na obrok«' 
OlnoJa- si pa narou',valee sam 
laliko linjort. 

H t r < ! i o v o i l e iz bakra v 
o^-tijit po/.ia-eiie uajiioljse iz-
naj<llie, kakar Ituit vsakovrs no 

nmku popravo in poztarenje pr.pero/u imli po naj-
niž.ih ceiinii. J u l i j a vmh» Ijhijfo ilohrn s|H'avljeiia 

»» |tof?intiii» r*<inko! \r, ( f l 
Na tUi Jiibrl, rn^ iav i o^nkovan s 
Ka ivovHii raSrftuvf a pivo r * v i siietnno Hve.injo 

Tjvar.ia uzornfb telovadoib priprav 

•> M, Jk Jk>yy JW J I .C 
v Prag-f na Smihovu 

(Vnil-a-Sniieliov) Vinolirtul.Mka uliee ,'i^lo 8M, 
HO piipmora 

k popolttomii u/.ontcmu iirirujoviutju 
HoKoishili in šol^kili folovuOiilr 
po iiiijnovejših pripo>mauili in prakfiriiiti sestavih, 

V hi dokiij; jo na rnjtjiolap'* inno^o pifpoioru-
oriti ^pii.ai (iomarili in inozem^kiii. 

/.a»otavlja Je.Ino IeU». O n e /.»«1» zmerne, plafnj * 
«e pa na rneweei,e ultroke po volji in tmtilttmti, 

//avadne priprave so vedno v zalogi. 
Ceniki, pronnuai m na.'rti za popolne tcl< 

va.inire pu-Uja na zalitevn hi'.7.pla0uo in pnStn-ti 
pio^to KO, Tej 

Poprave i z \ r š a j e pn tiajul^jltt wn?K 

Gabrijel Piccsii 
lekarnar pri angelu 

v I.jnbijaniJ-^auijskit ce&t;i 

KajJšjc pniztianje 
na It. iiii-jn^roilm farm 

i;Ušlavi v Piajri l.SlMj. 
Luiulon fari?. Ž.' 

nover IS^-J-18011. 

\Me«po5tovanema {?o?-1, 
Cf, Pieoli*ju 

v Ljubljani 
Šfejein ^i v milinost Vam naznanili, il.t w }>• 

VaSa i o f o d e i n a t inhfur« i«k;«aln kot «sno5no <l̂  
lnjora tu« 1»> pri imio^iU mojih župtjanih, katerim sen* 
is.o priporoMt. lemvet* ludi mene rešila zelo mahnili 
?.a]<Hli.H"um itolertn. katero sem tipo! skoro eeiih *i lei. 

Znamevam se ^po^.ovanjetn 10 «*'» :! 
A L o u X i k o 1 i^ h, ž tpni upravitelj 

ĵv, L ieija LSdiialarrai pri AlUmi, 8. nov. 18 •"•. 

(Jo^p«=ln lekarjn ti. rircoli-ju v Ljubljani. 
Hlapov elile mi takoj {mslali p<> j»/)Saieui po\ 

z-'t;n <tiri oVaSe Va^e ^c lo i tež i to t i n k t u r e , kalen 
mi je ijoserfaj vedao pomagala. 

Otliienir«. spoSiovanjem mlani 
J o s i p I? o 11 e fr n r o. župn. in dekan 

lijemont pri Bnjsih (kira), £0. maja 18i>o. 

Ž e l o d c ^ n a t i n k t u r a letarja Pioeoli-ja .pr 
anjrelja* v Ljahljani se razpoši.ja io."uo pn požtu*-tM 
[K>vzii«ju. t; e n a 12 ;lekleni:ie v ?katulji l rfil, .'!'«"• 
kr.; poimi za\ilek z 70 steklenicami vd>a >i glti. "«'* 
J-r. PoSuuno plača narouiik. 

« v Raštelju žtv. 7 v Gorici 

t in 

Anton P o t a t z k y 
v Raštelju žtv. 7 v Gorici •' 

t* 

prodajalniea drobnega | 
ntirnberškega blaga | 

l na tirnima ht na debelo. 

•ledino 8, il0-7 p 
P 

% in najcoiHJše kupovalisee. 5 

Posebna zaloga 
J za knpovalce in razproilajnlco na deželi, $ 

na krožnjarje in eimjarjo. 
Največja zaloga 

tovaln.h in kudilnih potrebščin. 
$ čevljarskih, krojaških, pisarskih, popo- i, 
<et. 5 ' " 
* • ' *., 
* • #. 
* • • 

*: 

Zimska obuvala. Z 
ički ;,i stolt na kolesih za otroke, f 

Struno za godala. 0 
* Posebnost: Semena za zelenjavo in trave, jj 

j * | Prosim dobro pnzili ria naslov: § 

| | | Na sredi Rašteija štv. 7. | 
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